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4 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!

To fully benefit from the support that Philips offers, register your product
at www.philips.com/welcome.

Philips offers you a safe and gentle way to trim your body, even in the most
sensitive areas. With this new body groomer you can comfortably get a
close trim to feel clean and confident, whatever the occasion.

General description (Fig. 1)

1 Trimming head

2 Locked position of the trimming head

3 On/off slide

4 Unlocked position of battery compartment cover
5 Shower strap slot

6 Shower strap

7 3mm trimming comb

8 0.5mm skin protector

9 Cleaning brush

10 AA alkaline battery

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Warning

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.

Caution

- Always check the appliance before you use it. Do not use the appliance
if any of its parts is damaged or broken, as this may cause injury.

- Only use this appliance on body areas below the neckline.

Do not use the appliance on the head and face.

- Do not use the appliance without the 0.5mm skin protector or the
3mm trimming comb.

- We strongly advise you to trim longer hairs with the 3mm trimming
comb first before you use the 0.5mm skin protector, which is specially
intended for trimming shorter hairs.

- Ifthe appliance is subjected to a major change in temperature, pressure or
humidity, let the appliance acclimatise for 30 minutes before you use it.

- For hygienic reasons, the appliance should only be used by one person.

- Be careful with hot water when you clean the attachments. Always check if
the water is not too hot, to prevent your hands from getting burnt.

- Never use compressed air; scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.

- Only run the appliance on one non-rechargeable 1.5V R6 AA battery.
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- Use and store the appliance at a temperature between
15°Cand 35°C.
250 - Do not expose the appliance to direct sunlight.
- Remove the battery from the appliance if you are not going to use it

for some time.
- Maximum noise level: Lc= 75 dB(A).

Compliance with standards
- This appliance is waterproof and complies with the internationally
approved safety regulations. It is suitable for use in the bath or shower
and for cleaning under the tap.
- This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.
ﬁ - This appliance complies with the internationally approved IEC safety

regulations and can be safely cleaned under the tap.

Preparing for use

Placing the batteries

To remove the battery compartment cover, turn it clockwise until it
is in the unlocked position.

Pull the battery compartment cover off the handle.
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Put the battery in the battery compartment.
Make sure the + and - poles of the battery point in the right direction.

Note:The appliance runs on one R6 AA 1.5-volt battery (included).
Preferably use Philips alkaline batteries.A new AA alkaline battery has an
operating time of up to 90 minutes.

Slide the battery compartment cover back onto the handle.

Turn the battery compartment cover anticlockwise until it is in the
locked position.

To avoid damage due to battery leakage:

- do not expose the appliance to direct sunlight.

- do not expose the appliance to temperatures higher than 35°C.

- remove the battery if you are not going to use the appliance for a
month or more.

- do not leave an empty battery in the appliance.

Using the appliance

Take your time when you first start to trim sensitive areas.

You have to acquire practice with the appliance.Your skin also needs some
time to adjust to the procedure.

Do not use this appliance to trim facial hair or scalp hair.

Caution: Do not use the appliance without the 0.5mm skin protector
or the 3mm trimming comb.




ENGLISH 7

Trimming

The appliance comes with two trimming combs that allow you to cut
hair to 2 different lengths. Start with the 3mm trimming comb to acquire
practice with this appliance.

Comb Hair length after trimming
0.5mm skin protector 0.5mm/0.02 inch
3mm trimming comb 3mm/0.11 inch

Snap the trimming comb into place. Make sure that the indication on
the comb is aligned with the indication on the trimming head.
- Place the appliance at an angle of 45° onto the skin.

Push the on/off slide upwards to switch on the appliance.
When you trim dense hair, make slow and well-controlled movements.

Move the appliance against the direction of hair growth.

Note: Make sure that the flat part of the trimming comb is always fully in
contact with the skin.

Note: Do not use too much pressure.

Trimming tips

- Ifthe hairs are longer than 20mm, you can trim them to a length of
3mm first to make trimming easier:

- The appliance works best under dry conditions. Dry your skin with e.g.
a towel when using on moist areas, such as underarms.

- Stretch the skin in sensitive areas such as the chest and the scrotum.
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Cleaning
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Clean the appliance after every use.

Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.

Push the on/off slide downwards to switch off the appliance.

Remove the 3mm trimming comb or 0.5mm skin protector if it is
still attached.

Use the cleaning brush supplied to clean the 3mm trimming comb or
0.5mm skin protector.

Use the cleaning brush supplied to clean the inside of the
trimming head.

Rinse the 3mm trimming comb and the 0.5mm skin protector under
the tap.

A Rinse the inside of the trimming head under the tap.

Carefully shake of excess water and let dry.
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Recycling

- This symbol on a product means that the product is covered by
European Directive 2012/19/EU.

- This symbol means that the product contains batteries covered by
European Directive 2006/66/EC which cannot be disposed of with
normal household waste.

- Inform yourself about the local separate collection system for electrical
and electronic products and batteries. Follow local rules and never
dispose of the product and batteries with normal household waste.
Correct disposal of old products and batteries helps prevent negative
consequences for the environment and human health.

Removing the disposable batteries

To remove the disposable batteries, see chapter 'Preparing for use’.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.
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Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, visit www.philips.com/support for a list of
frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your

country.
Problem Cause Solution
The appliance does not  The battery is empty. Replace the battery.
work.
The appliance makes One or more parts are broken,  Take the appliance to your dealer or to
more noise and/or perhaps because you dropped  an authorised Philips service centre for
vibrates more strongly  the appliance. examination or repair.
than usual.
If this appliance is used Do not use the appliance professionally.
professionally, it will reach the
end of its life earlier
The trimming head is dirty. Clean the trimming head
(see chapter ‘Cleaning)).
Reduced trimming You use the appliance in the Follow the instructions in chapter
performance wrong way. ‘Using the appliance’.
The trimming head is dirty. Clean the trimming head
(see chapter ‘Cleaning).
The battery is running low. Replace the battery (see chapter
‘Recycling’).
You have not attached the Remove the trimming comb and reattach it
trimming comb properly. (see chapter ‘Using the appliance’).

Your skin may be moist. Dry your skin with e.g a towel before use.
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BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa NOKynKa U A0bpe AowAm BbB Philips!

3a Aa ce Bb3MoA3BaTE M3LAAO OT npeaAaraHata oT Philips noaapbxia,
perncTpupanTe npoaykTa cn Ha aapec www.philips.com/welcome.
Philips B npeaaara 6e3omaceH 1 HEXeH HauMH 3a MOACTPUIBaHe Ha
TAAOTO, AOPM Ha Haii-4yBCTBUTEAHUTE 30HM. C Ta3n HoBa MalUMHKa

32 0pOpMSAHE Ha TAAOTO MOXETe YAOBHO Ad MOAYUMTE FAAAKO
MOACTPUIBaHe, 32 Ad Ce YyBCTBATE YMCTU 1 YBEPEHM, HE33BMCHMO

OT CAyYas.

O6u0 onucanue (pwur. 1)

1 [MoacTpwreatia raasa

2 3akAlodeHa MosuumMs Ha MOACTPUrealliaTa raasa

3 Tlab3rady 3a BKAM3KA.

4 OTKAIOYEHO MOAOMKEHME Ha Kara4yeTo Ha OTAEAEHWETO 3a baTepusTa
5 Kheb 3a AeHTa 33 AyW

6 AeHTa 3a Ayw

7 3 MM rpebeH 3a NOACTpUrBaHe

8 0,5 MM npeanasnTen 3a KoxaTa

9  YeTka 3a nouncTeaHe

10 AnkanHa Gatepus Tvn AA

BaxkHo

[Mpean Aa U3MOA3BATE YPEAR, MPOUETETE BHUMATEAHO TOBa PbKOBOACTBO
3a NOTpebuTeAa 1 ro 3amaseTe 3a Crpaska B Obaelle.

Mpeaynpexxaexue

- To3n ypea MOxe Aa Ce M3MoA3Ba OT Aella Ha Bb3PacT OT 8 roamHM
1 noBeYe 1 OT XOpa C HaMaAeHM QUBMNUECKM, CETVBHM MAV YMCTBEHM
BB3MPUATUSA MAM 6E3 OMUT W MO3HAHMS, aKO Ca MHCTPYKTVPaHK 3a
ynoTpebaTa Ha ypeaa 1AM ca Noa HabAIoAEHME C LeA rapaHTVpaHe
Ha 6e3onacHa ynoTpeba 1 ako Ca 1M PasACHEHW eBEeHTYaAHNTe
oracHocTu. He no3BoAsBaliTe Ha Aella Ad C1 UrPasiT C YPeAa.
He nossoAsBaiiTe Ha Aelia A3 VM3BBPLUBAT MOUKCTBAHE MAM MOAAPBKKA
Ha YPeAd, OCBEH aKo AellaTa He Ca Ha Bb3PacT 8 roAvHM WAV noseve 1
ca MoA HaA30p.

BHumaHune

- BuHaru nposepsiBaiiTe ypeaa, MpeAm Aa ro K3MoA3BaTe.

He m3noA3BaiTe ypeaa, ako HKOsA OT YacTUTE My € MOBPeAEHa MAM
CYYMEHa, Thit KaTO TOBa MOXE A MPUYMHW HapaHsBaHe.

- VI3noAsBaiiTe TO3M ypea camo BbPXY YacTM Ha TAAOTO MOA AVHMSATA
Ha BpaTa. He 13noA3BaliTe ypeaa Ha raaBaTa v AULETO.

- He un3nonseaiite ypeaa 6e3 0,5-MMAMMETPOBYS MPeANasnTEA 3a Koxa
WAV 3-MWAUMETPOBUA rpebeH 3a MOACTPUrBaHe.

- CuAHO BM NMpenopbyYBaMe Aa NMOACTPUIBATE MO-ABATUTE KOCMM MbPBO
C 3-MWAMMETPOBUS rpebeH 3a NOACTPUIBaHe, MPEAM Ad M3MOA3BaTE
0,5-MUAMMETPOBMUS MPEANAsUTEA 3a KOXa, KOUTO € CrneLmarHo
npeAHa3HayeH 3a NOACTPUIBAHE MO-KbCW KOCMM.

- AKO ypeAbT € BMA MOAAOXKEH Ha 3HAYUTEAHN NMPOMEHM
B TEMrepaTypaTa, HAAAraHETO MAM BADKHOCTTA, M34aKaliTe Aa ce
KAMMaTK3Mpa 3a 30 MUHYTH, NPEAM AG O M3MOA3BATE.
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- [Nopaak X1rmeHHW CbobpakeHns YpeAbT TpsbBa Aa Ce M3MOA3Ba Camo
OT €AHO AULE.
- BHwmaBaiiTe ¢ ropeluata Boag, KOraTo nouncTBaTe NnpUcTaBKkuTe.
BuHaru npoBepsiBaiiTe AaAM BOAATA HE € MPEKAAEHO ropeLLa, 3a Ad
NPEeAMnasnTe pbLeETe CU OT M3rapsiHe.
- Hukora He nouncTeanTe ypeaa C Bb3AYX MOA HaAsiraHe, abpasuBHm
rbOW, abpasmBHM MOUMCTBALLM NPENapaTh MAK arpecHBHI TEYHOCTH,
KaTo BEH3MH WAV ALETOH.
- VI3noasBsaiiTe ypeaa camo C eaHa Hesapexaalla ce
1,5V R6 AA baTtepus.
- 3apeaanTe W CbXpaHABaNTE ypeaa Npu TEMMEPaTYPa MEXAY
15°Cn 35°C.
105 - He u3naraiiTe ypeaa Ha npsika cAbHYeBa CBETAMHA.
- W3BaxaaiiTe baTepusaTa OT ypeaa, KoraTo HsMa Ad ro M3MoA3BaTe

V3BECTHO BPEME.
- MakcmanHo HrBO Ha wyma: Lc = 75 dB(A).

CboTBeTCTBME CbC CTAHAAPTUTE

- To3u ypea e BOAOYCTONUMB 1 CbOTBETCTBA Ha MEXAYHAPOAHO
0AOBpEHNTE HOPMM 33 6E30MaCHOCT. TOM € MOAXOASALL 33 M3MOA3BaHE
B GaHATa MAM MOA AYLLA, KAKTO 1 3a MOUKCTBaHE C Teyalia BOAQ.

- To3su ypea Ha Philips e B cboTBeTCTBME € HOpMaTMBHATA Ypeaba
M BCUYKM AEVCTBALLM CTAHAAPTH, CBbP3aHH C M3AAraHETO Ha
EAEKTPOMArHUTHM M3ABYBAHWIS.

- To3u ypea CbOTBETCTBA Ha MEXAYHAPOAHO OAOBpeHaTa HOpMaTHBHA

/, “ ypeaba 3a 6e3omnacHocT IEC 1 moxe aa ce moumcTea 6€30MacHo noA,

Yelwmara.

MoaroToBkKa 3a ynotpe6a

MocTaBsAHe Ha 6aTepunTe

3a Ad CBAaAUTE KaMa4yeTo Ha OTAEAEHUETO 3a 6aTepm|Ta, 3aBbpTETE
ro No 4YaCcoBHMKOBATA CTPEAKa, AOKATO 3aCTaHe B OTKAIOYEHO
MOAOXEHUe.

MN3BaseTe KanayeTo Ha OTAEAEHUETO 32 6aTepm|Ta OT APbXXKaTa.
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MocTtaseTe GaTepusTa B OTAEAEHMETO 3a GaTepuaTa.
YbeaeTe ce, ve nonocuTe “+" 1 "'-" Ha BaTepusTa ca NpaBUAHO
OPMEHTUPAHM.

3abeexxka: Ypegom pabomu c egna 6amepus R6 AA om 1,5 Boama
(npunoxxkeHa). 3a npegnouMmate e ga n3noA3Bame aAkaAHu b6amepuu Philips.
[pogbaxkumeaHocmma Ha paboma Ha egHa HoBa aAkaAaHa 6amepusi AA e go
90 MuHymu.

MocTaBeTe KanayeTo Ha OTAEAEHMETO 3a GaTepusTa o6paTHO Ha
MACTOTO My BbpXYy APbXKaTa.

3aBpreTe Kana4yeTo Ha OTAEAEHMETO 3a 6a'repmrra 06paTHO Ha
4YaCOBHUKOBATa CTPEAKA, AOKATO 3aCTaHE B 3aKAIOYEHO MOAOXKEeHUe.

3a pa usberHeTte noBpesa nopaam Npo6mus Ha 6aTepuu:

- He M3AaraifTe ypeAa Ha npsika CAbHYeBa CBETAVHA.

- He M3AaranTe ypeaa Ha TemnepaTypu, no-sucoku ot 35°C.

- v3B@XAANTE BaTepuATa, KOraTo HAMA Aa M3MOA3BaTE ypeAa 3a mecell
¥ noseve.

- He OCTaBAlTe MpasHa 6aTepus B ypeaa.

U3noaAzBaHe Ha YpPeAa

OTaeneTe noseve BpemMe 1 BHUMaHKE, KOraTo 3a MPbB MbT 3arnoyHeTe Ad
MOACTPUIBaTe YyBCTBUTEAHWTE 30HM. TpsbBa Aa NpHUAOCOMETE MpaKTHKa
B M3MOA3BaHETO Ha ypeaa. KoxaTa B CbLLO M3MCKBa M3BECTHO BPEME,

33 Ad CBMKHE C Ta3u MpoLieAypa.

He 13noasBanTe To3M ypea 3a MOACTPUrBaHE Ha OKOCMSABAHETO MO
AMLIETO MAW CKaAMa.

BHumanue: He nsnoassaite ypeaa 6e3 0,5-MUAMMETpOBUS NpeAnasuTeA
32 KOXa MAU 3-MUAMMETPOBUS rpebeH 3a MOACTPUTrBaHe.
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MoacTpureane

YpeAbT ce AOCTaBs C ABa rpebeHa 3a MOACTPUIBaHe, KOUTO BY MO3BOAABAT
Aa MOAPS3BaTE KOCMM AO 2 PasAVUHK ABAKKHM. 3anouHeTe ¢ 3 MM rpebeH
33 NOACTPUIBaHe, 3a Ad CBMKHETE C paboTaTta C TO3M YPeA,

IpebeH bAXKMHA Ha KOCMUTE CAEA MOACTPUrBaHe
0,5 MM npeanasnTeA 3a KoxaTa 0,5 Mm/0,02 nHya
3 MM rpebeH 3a MoACTpUrBaHe 3 Mm/0,11 mHYa

MocTaBeTe rpebeHa 3a NOACTpUrBaHe Ha MACTOTO My. YBepeTe ce,
ye o603HaYeHUeTO Ha rpebeHa e NoAPaBHeEHO ¢ 0603HaYeHUETO
BbpXY MOACTPMrBaLlaTa rAaBa.

- [MocTaBeTe ypeaa noa brba oT 45° kbM KoXKaTa.

I'IpemeCTeTe MAb3raya 3a BKA./U3KA. Harope, 3a Aa BKAIOYUTE ypeAa.
Korato MOACTPUrBaTE MCTa KOCa, CE NpaBeTe 6aBHM 1 AO6P€
KOHTPOAMPAHN ABVXKEHUA.

ABM)KETE YP€Aa Cpellly NoCoKaTa Ha pacTeKa Ha KOCMUTE.

3abenesxka: [Aockama cmpaHa Ha rpebeHa 3a nogcmpursaHe mpsbsa
BMHArM ga e B NbA€H KOHMAKM C K0XKama Bu.

3abeaexxka: He npuaaraiime mebpge roAssM HamMumcK.

CbBeTH 32 noaAcTpureaHe

- Ako kocMuTe ca NMo-AbAT OT 20 MM, MOXKeTe MbpPBO Aa MM
NOACTPUXKETE C ABAKMHA 3 MM, 33 AQ YAECHUTE NOACTPUIBAHETO.

- VYpeabT paboTu Hal-A00pe Mpu cyxu ycaosums. [loacylueTe KoxaTa,
Hanp1Mep C Kbpra, KOraTo ro M3MOA3BaTE 3a BAAXKHM 30HM, KaTO
HanpuUMep NOAMULIHULMTE.

- OnbHeTe KOXaTa B UyBCTBUTEAHM OOAACTU, KaTO HanpUMep Ha
MbpAMTE U CAABMHMTE.
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MouncrBaHe
[NouncTBanTe ypeaa cAea BCska yrnotpeba.

Hukora He noYncTBaiTe ypeAa c Bb3AYX MOA HaAsraHe, abpasueHu robu,
abpasnBHM NOYMCTBALLM MPENAPATU UAW AarPECUBHM TEYHOCTH, KaTo
6GEH3MH UAU aLLETOH.

- I'IpemeCTeTe MAb3raya 3a BKA./U3KA. HaAOAY, 32 Aa U3BKAIOYUTE ypeAa.

[Pl Mssapete 3 mm rpebeH 3a noacTpureaHe uan 0,5 MM npeanasuTea
3a KOXaTa, aKo BCE OLle e MOCTaBeH.

[Ell V13noasBaiiTe npuAoskeHaTa YeTKa, 3a Aa NoumucTuTe 3 MM rpebeHa
3a noAcTpureaHe uau 0,5 MM NpeanasmTeAs 3a Koxara.

- MN3noasBanTe NPUAOIKEHaTa 4YeTKa, 32 Ad MOYNCTUTE BbTPELLIHOCTTA
Ha MOACTpuUrBeaLlaTa raasa.

Bl V3naakHeTe 3 mm rpebena 3a noacTpureate 1 0,5 MM NpeAnasuTeAs
32 KOXKaTa € Tevalla BoAa.

A V3naakHeTe BbTpelwHOCTTa Ha MOACTPUIBALLATA FAABA C Tevalla
BOAA.

- BHumaTeAHO VI3TP'bCKaMTe U3AULLHATA BOAQ U IFO OCTaBETE Aa
U3CbXHE.
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Peuunkamupane

- To31 C1MBOA BbPXY AAAEH MPOAYKT O3HaYaBa, Ye M3AEAMETO OTroBaps
Ha eBponeickaTa ampekTumea 2012/19/EC.

- To31 CMBOA O3HaYaBa, Ye MPOAYKTHT CbAbPXKa GaTePUM, O6XBaHATM
oT AmpekTimea 2006/66/EQ, KOUTO He MOraT Ad CE U3XBLPAST 3a€AHO
C OBMKHOBEHUTE DUTOBK OTMAABLIN.

- WHdopmmpaliTe ce OTHOCHO MeCTHaTa CMCTEMA 33 Pa3AEAHO
cbbrpaHe Ha OTMaABLMTE 32 EAEKTPUYECKM U EAEKTPOHHIM MPOAYKTM
1 Ha b6atepun. CaeaBaiTe MECTHUTE MPaBMAA U HE M3XBBPASMTE
NPOAYKTa 1 6aTepUMTE 3a€AHO C OBUKHOBEHWUTE BUTOBM OTMAABLIM.
[pPaBUAHOTO M3XBbPASHE Ha CTApUTE MPOAYKTU 1 BaTepunTe
NPeAOTBPaTABA MOTEHLMAAHM HETATUBHM NMOCAEAMLIM 33 OKOAHATA
CpeAa M YOBELLKOTO 3ApaBe.

UsBarkpaHe Ha 6aTepumn 3a eAHOKpaTHa ynoTpeba

3a Aa cBaAWTe bGaTepunTe 3a eAHOKpATHA YNOTpeba, BUXKTE rAasa
“MoaroToska 3a ynotpeba”.

FapaHuua 1 NoAApPBXKKaA

AKO ce Hy)KaaeTe OT MHGOPMALIMS MAM MOAAPBIKKE, NOCeTETE
www.philips.bg/support 1 npoueTeTe AMCTOBKATA 32 MEXAYHapOAHA
rapaHums.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3MNpaBHOCTHU

B Ta3u raaea ca 0b06LLEHN Hal-4ECTO CPeLLaHMUTE NPOBAEMM, KOUTO MOXKE

MMpobaem

YpeAbT He paboTu.

VpeAbT 13aaBa
noBeye LWym 1/man
BMOpYpa Mo-CUAHO OT
OBMKHOBEHO.

HamaneHa
epeKTMBHOCT npw
NOACTpUrBaHe

Aa CPeLLHETe Mpu U3MoA3BaHe Ha ypeaa. AKO He MOXKETe Aa paspelunTe

npobAema ¢ NoMoLLTa Ha MHOPMALWATA MO-AOAY, BUXKTE CMMCbKA C YECTO
3aaasaHu Bbrpock Ha aapec www.philips.bg/support 1 ce cebpkeTe
¢ LleHTbpa 3a obcAy»KBaHe Ha MOTpebrTeAn BbB BallaTa AbpXKaBa.

MpuumHa

Ba‘repwﬂ‘ra € N3TOolEHa.

EAHa 1AM HAKOAKO YacTu ca
CYyneHu, BEPOATHO aKo CTe
VI3MyCKaAW YPEAR.

AKO YpeAbT Ce 13MoA3Ba 3a
NPOGECHOHAAHM LIEAW, LLie

AOCTUrHE No-6bp30 Kpas Ha
€KCMAOATaLMOHHMS CM CPOK.

[NoacTpuraallata raasa e
3aMbpceHa.

13noAsBate ypeaa HEMPaBMAHO.

[NoacTpuraallata raasa e
3aMbpceHa.

BaTepl/\ﬂTa € N3TOlEHA.

He cTe nocTasunAv npasraHo
rpebeHa 3a MOACTpUrBaHe.

KoxkaTa B MOXe Aa ObAe BADXKHA.

Pewenne

CMmeHeTe baTepusTa.

3aHeceTe ypeaa 3a MpoBEPKa WA

PEMOHT MNP BaLLMA ThProBeL, Ha ypeAm

Philips nan B ymbaHoMoleH oT Philips
cepBm3.

He mn3nonassaiite ypeaa 3a
NPOGECHOHAAHM LIEAV!.

[MouncTeTe NOACTPUrBalLATA rAaBa
(B. rraBa “[NouncreaHe”).

ChepBaiiTe yKasaHWsTa OT pasaeA
“I13noA3BaHe Ha ypeaa'.

[MouncTeTe NOACTPUrBaLLATA rAaBa
(B. rraBa “[Nouncreane”).

CMmeHeTe baTepuaTa (BX. rAaBa
"Peupkanpare’).

CganeTe rpebeHa 3a MOACTpUrBaHe
1 FO 3aKpenmnTe OTHOBO (BX. rAaBa
“3non3BaHe Ha ypeaa”).

[MNoaCylieTe KoXaTa Harp. ¢ Kbpra
npeau ynotpeba.
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Gratulujeme vdm k zakoupeni vyrobku a vitdme vds ve spolecnosti Philips.
Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte
sv{j vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Spolecnost Philips vdm nabizi bezpecny a jemny zpdsob zastfihovani
chloupkd, a to i v téch nejcitlivéjsich partiich. S timto novym holicim
strojkem na télo pohodIné docilite hladkého oholeni pro pocit hygieny

a sebevédomi pri jakékoli prilezitosti.

Vseobecny popis (Obr. 1)

1 Zastrihovaci hlava

2 Zajisténd poloha zastfihovaci hlavy

3 Posuvny vypinac

4 Odjisténd poloha krytu prihrddky baterie
5 Otvor popruhu do sprchy

6  Popruh do sprchy

7 3mm zastfihovaci hi'eben

8 0,5mm ochrana pokozky

9 Cisticf kartd¢

10 Alkalickd baterie AA

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku
a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Varovani

- Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostate¢nou zkusenosti ¢i znalostf
mohou pristroj pouzivat jediné v pripadé, Ze jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a rozumf viem rizikdm
spojenym s pouzivanim pristroje. Déti si s pristrojem nesméji hrét.
Ci$téni a uzivatelskou Udrzbu nesmf provadét déti, které nejsou starsl
8 let a jsou bez dozoru.

Upozornéni

- Pred pouzitim prfstroj vzdy zkontrolujte. Pokud je pristroj poskozen,
nepouzivejte jej. Mohlo by dojit ke zranéni.

- Pristroj pouzivejte pouze na oblasti téla od krku dol0. Pristroj
nepouzivejte na hlavu a oblice;.

- Pristroj nepouzivejte bez 0,5mm systému ochrany pokozky nebo 3mm
zastrihovaciho hrebenu.

- Pred pouzitim 0,5mm systému ochrany pokozky, kterd je urcena spise
na zastrihovdn( kratsich chloupkd, doporucujeme zastrihovat delsf
chloupky 3mm zastrihovacim hrebenem.

- Pokud je pristroj vystaven velké zméné teploty, tlaku nebo vihkosti,
nechte pristroj pried pouzitim 30 minut aklimatizovat.

- Z hygienickych ddvodd by méla pifstroj pouzivat pouze jedna osoba.

- Budte opatrni, kdyZ pouZivdte horkou vodu beéhem ¢isténi ndstavcd.
Vzdy predem zkontrolujte, zda nenf voda piili§ horkd, abyste si neopafili
ruce.
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- K disténl pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch, kovové Zinky,
abrazivni ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

- Pristroj napdjejte pouze jednou 1,5V baterii typu R6 AA.

'::o" - Pristroj pouzivejte a uchovdvejte pri teploté mezi 15 °C a 35 °C.
" - Nevystavujte pristroj primému slunecnimu svitu.
- Pokud pristroj nebudete delsi dobu pouZivat, vyjméte z n&j baterii.
m - Maximalni hladina hluku: Lc = 75 dB (A).

Soulad s normami

- Pristroj je vodéodolny a splfiuje mezindrodné uzndvané bezpecnostnf
predpisy. Je vhodny pro pouziti ve vané nebo sprie a pro cisténi pod
tekoucl vodou.

- Tento pristroj Philips odpovidd viem platnym normam a preedpisim

tykajicim se elektromagnetickych polf.
- Tento pfistroj odpovidd mezindrodné schvdlenym bezpecnostnim
predpisim IEC a mdze byt bezpecné cistén pod tekouci vodou.

Priprava k pouziti

Vkladani baterii

Chcete-li vyjmout kryt pFihradky na baterii, otacejte jim ve sméru
hodinovych rucicek, dokud nebude v odemknuté poloze.

Vyjméte kryt prihradky na baterii z rukojeti.
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Do prihradky na baterii vlozte baterii.
Zkontrolujte spravné umisténi pdlt + a -.

Pozndmka: Pristroj pouZiva jednu baterii R6 AA 1,5V (je soucasti baleni).
Doporucujeme pouZivat alkalické baterie Philips. Nova alkalicka
baterie AA zdgjisti dobu provozu az 90 minut.

Zasunte kryt prihradky na baterie zpét do rukojeti.

Otacejte krytem prihradky na baterii proti sméru hodinovych
rucicek, dokud nebude v uzamcené poloze.

Jak zabranit pripadnému poskozeni z diivodu vyteceni baterie:
- Nevystavujte pristroj primému slunecnimu svitu.

- Nevystavujte pristroj teplotdm nad 35 °C.

- Pokud pristroj nebudete nejméné mésic pouzivat, vyjméte z néj baterii.
- Neponechdvejte v pfistroji vybitou baterii.

v pouzivani pristroje. Rovnéz pokozka si musi na zastrihovani néjaky cas
zvykat.
Nepouzivejte pristroj k zastrihovanf chloupkl na obliceji ani viasd.

Upozornéni: Pristroj nepouzivejte bez 0,5mm systému ochrany pokozky
nebo 3mm zastfihovaciho hrebenu.
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Zastrihovani

Pristroj se doddva se dvéma zastrihovacimi hr'ebeny, které umoznujf
strthdni vlast na 2 rdzné délky. Abyste se s pristrojem naudili pracovat,
zalnéte s 3mm zastrihovacim hriebenem.

Hreben
0,5mm ochrana pokozky

3mm zastrihovaci hreben

Délka chloupkt po zastrihnuti
0,5 mm/0,02 palce
3 mm/0,11 palce

Zaklapnéte zastFihovaci hireben na misto. Ujistéte se, Ze je znacka na
hrebenu zarovnana se znackou na zastrihovaci hlavé.
- Prilozte pristroj k pokozce pod Uhlem 45°.

Zapnéte pristroj posunutim vypinace smérem vzhuru.
Pri zastrihovéni hustych chloupkd provddéjte pomalé, dobre kontrolované

pohyby.

Pristrojem vZdy pohybuijte proti sméru rustu chloupkd.

Pozndmka: Dbejte na to, aby plochd cast zastfihovaciho hiebene byla zcela
v kontaktu s pokoZkou.

Pozndmka: Neaplikujte prilis velky tlak.

Tipy pro zastFihovani.

- Jsou-li chloupky del$i nez 20 mm, mliZete je nejprve zastrihnout
na délku 3 mm a tim zastrihovani usnadnit.

- Pristroj pracuje nejlépe v suchych podminkdch. Osuste si pokozku
napfiklad ru¢nikem, kdyz pistroj pouZzivdte na vihkych mistech, jako je
podpazi.

- Na citlivych oblastech, jako je hrudnik a Sourek, pokozku napnéte.
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Cisténi

Po kazdém pouziti pristroj vycistéte.

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch, kovové zinky,
abrazivni ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

[l Pristroj vypnéte posunutim vypinace smérem dold.

A Sejméte 3mm zastiihovaci hfeben nebo 0,5mm systém ochran
) Y Y
pokozky, pokud je stale upevnén.

El K cisténi 3mm zastfihovaciho hiebene nebo 0,5mm systému ochrany
pokozky pouzijte dodany Cistici kartacek.

A Vnitrek zastfihovaci hlavy &istéte pomoci dodaného isticiho
kartacku.

Hl 3mm zastFihovaci hFeben a 0,5mm systém ochrany pokozky omyjte
pod tekouci vodou.

A VnitFek zastFihovaci hlavy oplichnéte pod tekouci vodou.

[ Zbylou vodu dikladné vytiepejte a nechte vyschnout.
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Recyklace

- Symbol na vyrobku znamend, Zze vyrobek splfiuje evropskou smérnici
2012/19/EU.

- Symbol na vyrobku znamena, Ze vyrobek obsahuje baterie splriujicl
evropskou smérnici 2006/66/ES, takze nemUze byt likvidovan spolecné
s béZnym domdcim odpadem.

- Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tridéného odpadu
elektrickych i elektronickych vyrobkd a baterif. Dodrzujte mistni
predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek nebo baterie spolecné s béznym
domacim odpadem. Spravnou likvidac( starych vyrobkd a baterif
pomUzete predejit negativnim dopaddm na Zivotni prostred a lidské
zdravi.

Vyjmuti baterii

Chcete-li vyjmout baterie, prejdéte do kapitoly ,Priprava k pouziti.

Zaruka a podpora

Vice informaci a podporu naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo na samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnosti.
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Reseni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mlzete
u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodaff problém vyresit podle
nasledujicich informacf, navstivte web www.philips.com/support,
kde jsou uvedeny odpovédi na nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte
Str'edisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Problém Pric¢ina

Pristroj nefunguje. Baterie je prdzdna.

Pristroj je hlu¢néjsi
nebo vice vibruje nez
obvykle.

Je rozbitd jedna nebo vice
soucdsti pristroje, moznd kvdli
tomu, ze upad| na zem.

Pokud je tento pfistroj vyuzivan
profesiondlné, jeho zZivotnost
bude kratsf.

Zastrihovaci hlava je znecisténd.

Snizeny vykon
zastrihovani

Pouzivédte pristroj nespravné.
Zastrihovaci hlava je znecisténa.

Baterie je témér vybitd.
Nenasadili jste zastrihovacfl
hreben spravné.

MdZete mit vihkou pokoZku.

Reseni
Vyménite baterii.

Vezméte pristroj k prodejci nebo do
autorizovaného servisniho strediska Philips,
kde jej prohlédnou nebo opravi.

Nepouzivejte pristroj profesiondiné.

Oistéte zastrihovaci hlavu

(viz kapitola ,Cigténi™).

Dal3i pokyny naleznete v kapitole Pouzivan{
pristroje.

Oistéte zastrihovaci hlavu
(viz kapitola , Cigténi™).

Vymeénte baterii (viz kapitola ,Recyklace"™).

Sejméte zastrihovaci hlavu a opét ji nasadte
(viz kapitola ,,Pouzivanf pristroje").

Pred pouzitim pokoZzku vysuste, napr.
rucnikem.
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Sissejuhatus

Palju dnne ostu puhul ja tere tulemast Philipsi toodete kasutajate hulkal
Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

Philips pakub teile véimalust piirata kehakarvu ohutult ja drnalt, isegi kdige
tundlikumates piirkondades. Selle uue kogu keha raseerimisseadme abil
voite puhta ja enesekindla tunde saamiseks mugavalt nahaldhedaselt piirata,
olenemata stindmusest.

1 Piirlipea

2 Piirlipea lukustatud asend

3 Sisse-vdlja liugluliti

4 Patareipesa katte avatud asend
5 Duditripi pilu

6 Dusitripp
5

8

9

1

3 mm piirlikamm
0,5 mm naha kaitseslisteem
Puhastusharjake

0 AA-leelispatarei

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke
see edaspidiseks alles.

Hoiatus

- Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fldsilise,
meele- v3i vaimse puudega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse v&i neile on antud juhend
seadme ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega seotud
ohte. Lapsed ei tohi seadmega méngida. Lapsed ei tohi seadet iima
jdrelevalveta puhastada ega hooldada, vdlja arvatud juhul, kui nad on
vanemad kui 8 eluaastat ning nad teevad seda jarelevalve all.

Ettevaatust

- Kontrollige alati seadet enne selle kasutamist. Arge kasutage seadet, kui
moni selle osa on kahjustatud véi katki, kuna see v3ib tekitada vigastuse.

- Kasutage seda seadet ainult kaelast allapoole jddvates kehapiirkondades.
Arge kasutage seadet peas ega niol.

- Arge kasutage seadet ilma 0,5 mm naha kaitsestisteemi v&i 3 mm
piirlikammita.

- Soovitame teil tungivalt piirata kdigepealt pikemaid karvu 3 mm
piirlikammiga enne, kui kasutate 0,5 mm naha kaitseslsteemi,
mis on mdeldud spetsiaalselt lihemate karvade piiramiseks.

- Kui seade puutub kokku jdrsu ja olulise muutusega Umbritseva dhu
temperatuuris, réhus vai niiskuses, laske seadmel enne kasutamist
30 minutit seista.

- Hugieenilistel pdhjustel peaks seadet ainult Uks isik kasutama.

- Lisatarvikute puhastamisel olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati,
et vesi ei oleks liiga tuline, vastasel korral voite kdtele pdletushaavu
saada.
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Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks suruhku, kiitirimiskésna,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka s6dbivaid vedelikke nagu bensiin
vai atsetoon.

Kasutage seadet ainult the Uhekordse 1,5V R6 AA-tllpi patareiga.
Kasutage ja hoidke seadet temperatuurivahemikus 15°C—35°C.

Arge jitke seadet piikese kitte.

Eemaldage patareid seadmest, kui te ei kavatse seda moni aeg kasutada.
Maksimaalne miratase: Lc=75 dB (A)

Vastavus standarditele

Seade on veekindel ja vastab rahvusvaheliselt tunnustatud
ohutuseeskirjadele. Seda v&ib kasutada nii vannis kui ka dusi all,

aga ka kraani all puhastada.

See Philipsi seade vastab kaikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
vdljadega kdsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.
Seade vastab rahvusvaheliselt tunnustatud IEC ohutusnormidele ja seda
voib ohutult pesta voolava vee all.

Kasutamiseks valmistumine

Patareide paigaldamine

Patareipesa katte eemaldamiseks keerake seda paripaeva,

kuni see on avatud asendis.

Tommake patareipesa kate kaepideme kiiljest dra.
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Pange patarei patareipessa.
Veenduge selles, et patarei + ja - poolus oleks Sigesti suunatud.

Markus: Seade té6tab iihe Ré AA-tiiiipi 1,5V patareiga (kuulub komplekti).
Eelistatav on kasutada Philipsi leelispatareisid. Uue AA-leelispatarei toGaeg on
kuni 90 minutit.

Libistage patareipesa kate tagasi kiepidemele.

Keerake patareipesa katet vastupaeva, kuni see on lukustatud asendis.

Patareide lekkimise viltimiseks:

- drge jatke seadet pdikese kitte;

- drge jitke seadet temperatuuri kitte, mis on kdrgem kui 35 °C;

- eemaldage patareid, kui te ei kavatse seadet the kuu voi pikema aja
jooksul kasutada;

- drge jdtke tlhja patareid seadmesse.

Seadme kasutamine

Esimest korda tundlikel aladel karvu piirates ei tohi kiirustada.
Kdigepealt tuleb seadme kasutamisega harjuda ja kogemusi omandada.
Ka nahk peab sellise toiminguga harjuma.

Arge kasutage seadet habeme vai juuste piiramiseks.

Ettevaatust: Arge kasutage seadet ilma 0,5 mm naha kaitsesiisteemi voi
3 mm piirlikammita.
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Piiramine

Kammotsak

Seadmega on kaasas kaks piirlikammi, mis véimaldavad karvu I3igata kahe
erineva pikkusega. Et omandada seadme kasutamise kogemusi, alustage
3 mm piirlikammiga.

Karvade pikkus parast piiramist

0,5 mm naha kaitseststeem

3 mm piirlikamm

0,5 mm /0,02 tolli
3 mm /0,11 tolli

Liikake piirlikamm oma kohale.Veenduge, et kammil olev margis on
joondatud piirlipeal oleva margisega.
- Asetage seade 45-kraadise nurga all vastu nahka.

Seadme sisseliilitamiseks liikake sisse/vilja liugliliti iilespoole.
Tihedate karvade piiramisel tehke aeglasi ja tépseid ligutusi.

Liigutage seadet alati vastupidiselt karvakasvu suunale.
Madrkus: veenduge, et piirlikammi lame osa oleks alati tdielikult vastu nahka.

Markus: drge rakendage liiga palju joudu.

Napunditeid piiramiseks

- Kui karvad on pikemad kui 20 mm, véite need piiramise hdlbustamiseks
esmalt 3 mm pikkuseks |3igata.

- Seade t&otab kuivalt kdige paremini. Kui kasutate seda niisketes
piirkondades nagu kaenlaalused, kuivatage nahk nt kdterdtiga.

- Venitage nahka sellistes tundlikes piirkondades nagu rindkere ja
munandikotid.
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Puhastamine
Puhastage seadet alati parast kasutamist.

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks surudhku, kiiiirimiskasna,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka soobivaid vedelikke nagu bensiin
voi atsetoon.

[l Seadme viljaliilitamiseks liikake sisse-vilja liugliiliti allapoole.

[Pl Eemaldage 3 mm piirlikamm v&i 0,5 mm naha kaitsesiisteem,
kui see on endiselt seadme kiiljes.

[l Kasutage 3 mm piirlikammi v6i 0,5 mm naha kaitsesiisteemi
puhastamiseks kaasasolevat puhastusharjakest.

A Kasutage piirlipea sisemuse puhastamiseks kaasasolevat
puhastusharjakest.

H Loputage 3 mm piirlikammi ja 0,5 mm naha kaitsesiisteemi kraani all.

A Loputage piirlipea sisemust kraani all.

[ Raputage liigne vesi hoolikalt maha ja laske kuivada.
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Ringlussevott

- See tootel olev simbol tdhendab, et tootele kehtib Euroopa Liidu
direktiiv 2012/19/EL.

- See slimbol tahendab, et toode sisaldab patareisid, mille suhtes kehtib
Euroopa Liidu direktiiv 2006/66/EU ja mida ei tohi visata tavaliste
olmejddtmete hulka.

- Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste toodete ja patareide
kohaliku lahuskogumise slsteemiga. Jargige kohalikke eeskirju ja drge
visake seda toodet ja patareisid tavaliste olmejddtmete hulka. Kasutatud
toodete ja patareide digel viisil kasutusest k&rvaldamine aitab dra hoida
voimalikke kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

Uhekordsete patareide eemaldamine

Uhekordsete patareide eemaldamise kohta vt ptk
Kasutamiseks valmistumine”.

Garantii ja tugi

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage palun Philipsi veebilehte
www.philips.com/support vdi lugege labi Uleilmne garantiileht.
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Selles peatikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega
juhtuda vaivad. Kui te ei suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi
lahendada, kilastage veebilehte www.philips.com/support, kus on
loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi votke Ghendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

Probleem PShjus Lahendus

Seade ei toota. Aku on tihi. Vahetage patareid.

Seade tekitab rohkem Uks v&i mitu osa on Viige seade edasimlija juurde vai volitatud
mura ja/v3i vibreerib purunenud, kuna pillasite Philipsi teeninduskeskusesse kontrolli voi
tugevamalt kui tavaliselt. ~ seadme maha. parandusse.

Kui seade on profikasutuses, Seade ei ole mdeldud profikasutuseks.
on selle arvestuslik
kasutusiga ltihem.

Piirlipea on maardunud. Puhastage piirlipead (vt ptk ,,Puhastamine”).

Viiksem piiramise joudlus Kasutate seadet valet pidi.  Jargige peattki ,,Seadme kasutamine” juhiseid.
Piirlipea on maardunud. Puhastage piirlipead (vt ptk ,,Puhastamine”).
Aku hakkab tihjaks saama.  Vahetage aku vdlja (vt ptk ,,Ringlussevott”).
Te ei ole piirlikammi Eemaldage piirlikamm ja paigaldage see uuesti
korralikult kinnitanud. (vt ptk ,,Seadme kasutamine”).

Teie nahk vaib olla niiske. Kuivatage nahk enne kasutamist nt kdterdtiga.
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Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Philips pruza siguran i njezan nacin podrezivanja dlacica na tijelu, ¢ak i na

omogucava ugodno glatko podrezivanje dlacica koje pruza osjecaj Cistoce i
samopouzdanja, bez obzira na priliku.

Opéi opis (SI. 1)

1 Glava za podrezivanje

2 Zakljucani polozaj glave za podrezivanje

3 Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

4 Otkljuc¢ani polozaj poklopca odjeljka za bateriju
5 Utor za traku za uporabu pod tuSem

6 Traka za uporabu pod tusem

7 Cedalj za podrezivanje od 3 mm

8 Nastavak za zastitu koze od 0,5 mm

9 Cetka za cigcenje

10 AA alkalna baterija

Vazno!

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite
ga za buduce potrebe.

Upozorenje

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute vezane uz rukovanje aparatom te
razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom.

Cistiti i odrzavati aparat smiju samo djeca starija od 8 godina koja su
pod nadzorom.

Paznja

- Aparat obavezno provjerite prije uporabe. Nemojte upotrebljavati
aparat ako je neki od njegovih dijelova ostecen ili slomljen jer to moze
uzrokovati ozljede.

- Ovaj aparat koristite samo na podrudjima tijela ispod vrata.

Nemojte koristiti aparat na glavi niti licu.

- Nemojte koristiti aparat bez Stitnika za kozu (0,5 mm) ili ¢eslja za
podrezivanje od 3 mm.

- Savjetujemo vam da najprije podrezete duze dlacice pomocu Ceslja za
podrezivanje od 3 mm, a zatim upotrijebite stitnik za kozu (0,5 mm)
koji je posebno namijenjen podrezivanju kracih dlacica.

- Ako se aparat podvrgne velikoj promjeni temperature, pritiska ili viage,
pustite da se prilagodi uvjetima 30 minuta prije uporabe.

- Iz higijenskih razloga, aparat bi trebala koristiti samo jedna osoba.

- Prilikom ¢is¢enja nastavaka budite oprezni s vru¢om vodom.

Uvijek pazite da voda ne bude prevruca kako ne biste opekli ruke.
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- ZaCi8¢enje aparata nemojte nikada koristiti zra¢ni mlaz, spuzvice za
ribanje, abrazivna sredstva za ciscenje ili agresivne tekucine poput
benzina ili acetona.

- Aparat napajajte iskljucivo jednom nepunjivom Ré6 AA baterijom od 15 V.

':::x'] - Aparat punite i spremajte na temperaturi izmedu 15 °Ci 35 °C.
‘ - Ne izlaZite aparat izravhom suncevom svjetlu.
m - lzvadite bateriju iz aparata ako ga ne namjeravate koristiti duze vrijeme.

- Maksimalna razina buke: Lc = 75 dB (A).

Sukladnost sa standardima
- Ovaj je aparat vodootporan i sukladan medunarodno odobrenim
sigurnosnim propisima. Pogodan je za uporabu u kadi ili pod tusem te
za pranje pod mlazom vode.
- Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ticu izlozenosti elektromagnetskim poljima.
A - Ovaj aparat proizveden je u skladu s medunarodnim IEC sigurnosnim

normama i moze se sigurno Cistiti pod mlazom vode.

Priprema za uporabu

Umetanje baterije

Kako biste skinuli poklopac odjeljka za bateriju, okrecite ga u smjeru
kazaljke na satu dok ne dode u otkljucani polozaj.

Povucite poklopac odjeljka za bateriju s drske.
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Umetnite bateriju u odjeljak.
Provjerite jesu li polovi baterija + i - okrenuti u odgovaraju¢em smjeru.

Napomena:Aparat napaja jedna Ré AA baterija od 1,5V (priloZena).
Najbolje bi bilo koristiti alkalne baterije tvrtke Philips. Nova AA alkalna
baterija ima vrijeme rada do 90 minuta.

Gurnite poklopac odjeljka za bateriju natrag na drsku.

Okrecite poklopac odjeljka za bateriju suprotno od smjera kazaljke
na satu dok ne dode u zakljucani polozaj.

Kako biste izbjegli Stetu zbog curenja baterija:

- ne izlaZite aparat direktnom sun¢evom svjetlu.

- aparat nemojte izlagati temperaturama visim od 35°C.

- izvadite bateriju ako aparat ne namjeravate koristiti mjesec dana ili duze.
- U aparatu nemojte ostaviti praznu bateriju.

Uporaba aparata

Prilikom prvog podrezivanja dlacica na osjetljivim podrucjima nemojte Zuriti.
Morate se nauditi koristiti aparat. | vasoj koZi je potrebno neko vrijeme da
se privikne na postupak.

Ovaj aparat nemojte koristiti za podrezivanje dlacica na licu ili kose.

Oprez: Nemoijte koristiti aparat bez Stitnika za kozu (0,5 mm) ili Ceslja za

podrezivanje od 3 mm.
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Podrezivanje

Aparat se isporucuje s dva ¢eslja za podrezivanje koja vam omogucavaju
podrezivanje dlacica na 2 duljine. Zapocnite s Cesliem za podrezivanje od
3 mm kako biste stekli iskustvo u podrezivanju ovim aparatom.

Cesalj Duljina dlacica nakon podrezivanja
Nastavak za zastitu koze od 0,5 mm 0,5 mm /0,02 inca
Cedalj za podrezivanje od 3 mm 3mm /0,11 ina

Postavite ¢esalj za podrezivanje na mjesto. Pazite da oznaka na ceslju
bude poravnata s oznakom na glavi za podrezivanje.
- Aparat stavite pod kutom od 45° na kozu.

Gurnite klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje prema gore kako
biste ukljucili aparat.

Prilikom podrezivanja gustih dlacica, pravite spore i dobro kontrolirane

pokrete.

Pomicite aparat u smjeru suprotnom od smjera rasta dlacica.

Napomena: Ravni dio ceslja za podrezivanje mora uvijek biti potpuno u
kontaktu s koZom.

Napomena: Nemojte previse pritiskati.

Savjeti za podrezivanje

- Ako su dlacice dulje od 20 mm, najprije ih moZete podrezati na duljinu
od 3 mm kako bi podrezivanje bilo lakse.

- Aparat najbolje radi u suhim uvjetima. Obrisite kozu, npr. ru¢nikom,
kada ga koristite na vlaznim podrucjima kao $to su pazusi.

- Zategnite kozu na osjetljivim podru¢jima kao $to su prsa i mosnje.
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Ciscenje

Odistite aparat nakon svake uporabe.

Za cis¢enje aparata nemojte nikada koristiti zracni mlaz, spuzvice za
ribanje, abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ili agresivne tekucine poput
benzina ili acetona.

[l Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje gurnite prema dolje kako
biste iskljucili aparat.

A Odvojite cesalj za podrezwanje od 3 mm ili nastavak za zastitu koze
od 0,5 mm ako je jos uvijek pricvrscen.

[Ell Pomocu prilozene Cetke za &iséenje oistite ¢esalj za podrezivanje od
3 mm ili nastavak za zastitu koze od 0,5 mm.

A Pomocu prilozene Cetke za ¢iséenje odistite unutrasnjost glave za
podrezivanije.

H Isperite cesalj za podrezivanje od 3 mm i nastavak za zastitu koze od
0,5 mm pod mlazom vode.

A Isperite unutrasnjost glave za podrezivanje pod mlazom vode.

[ Pazljivo otresite visak vode i ostavite da se osusi.
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Recikliranje

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da je proizvod obuhvaden direktivom
Europske unije 2012/19/EU.

- Ovaj simbol naznacuje da proizvod sadrzi baterije koje su obuhvacene
direktivom Europske unije 2006/66/EC, a koje se ne smiju odlagati
s drugim kucanskim otpadom.

- Informirajte se o lokalnom sustavu za zasebno prikupljanje elektri¢nih
i elektronickih proizvoda i baterija. Slijedite lokalne propise i nikada ne
odlazite proizvod i baterije s normalnim kucanskim otpadom. Pravilno
odlaganje starih proizvoda i baterija pridonosi sprieavanju negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravije.

Vadenje baterija za jednokratnu uporabu

Kako biste izvadili jednokratne baterije, pogledajte poglavije “Priprema
za uporabu”.

Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite web-mjesto tvrtke Philips
www.philips.com/support ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.



38 HRVATSKI

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢éi problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom uporabe aparata. Ako problem ne moZete rijesiti pomocu
informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support kako biste
pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za potrosace u svojoj

drzavi.

Problem Uzrok

Aparat ne radi. Baterija je prazna.

Slomljen je jedan dio ili vise njih,
mozda zbog toga Sto vam je
aparat pao.

Aparat proizvodi vise
buke i/ili vibrira jace no
Sto je uobicajeno.

Ako se aparat koristi

profesionalno, vijek trajanja bit
¢e kradi

Glava za podrezivanje prljava je.

Smanjene radne
znacajke podrezivanja

Aparat se ne koristi pravilno.
Glava za podrezivanje prijava je.
Baterija je slaba.

Niste ispravno postavili ¢esalj za
podrezivanje.

Vasa koza mozda je vlazna.

Rjesenje
Zamijenite bateriju.

Aparat odnesite distributeru ili u ovlasteni
servis tvrtke Philips na pregled ili popravak.

Aparat nemojte koristiti profesionalno.

Odistite glavu za podrezivanje
(pogledajte poglavije “Ciscenje").
Slijedite upute iz poglavija “Uporaba
aparata’.

Odistite glavu za podrezivanje
(pogledajte poglavije "Cidcenje”).
Zamijenite bateriju

(pogledajte poglavije “Recikliranje™).
Odvojite cesalj za podrezivanje i ponovo
ga postavite (pogledajte poglavije “Uporaba
aparata”).

Obrisite kozu, npr. ruénikom, prije uporabe
aparata.
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Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips dltal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

A Philips segitségével biztonsdgos és kiméletes mddon végezheti

a testszdrtelenitést, még a legérzékenyebb terlleteken is. Az Uj
testszértelenitével kényelmesen és alaposan szértelenithet, igy tisztasdgot
és magabiztossdgot sugdrozhat a mindenkori alkalomnak megfelel&en.

Altalanos leiras (abra 1)

1 Végdfej

2 Avdgdfej reteszelt helyzetben

3 Be-/kikapcsolégomb

4 Az elemtartd rekesz fedele nyitott helyzetben
5 Zuhany-panthoz valé nyilds

6 Zuhany-pant
5

8

9

1

3 mm-es hosszfokozatl formazdéfési
0,5 mm-es bérvédd
Tisztitokefe

0 AA alkdli elem

A készilék elsd haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati
Utmutatdt, és érizze meg késébbi haszndlatra.

Figyelmeztetés

- Akésziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a késziilék
mUkodtetésében jdratlan személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt
felugyelet mellett teszik, illetve ismerik a készilék mikodtetésének
modjét és az azzal jard veszélyeket. Ne engedje, hogy a gyermekek
jatsszanak a készUlékkel. A tisztitdst és a felhaszndld dltal is végezhetd
karbantartdst soha ne végezze 8 éven aluli gyermek, és 8 éven feldli
gyermek is csak fellgyelet mellett végezheti el ezeket.

Figyelmeztetés!

- Haszndlat el6tt mindig ellendrizze a késziléket. Ne haszndlja a
késziléket, ha barmelyik alkatrésze sérilt vagy tordtt, mert ez
balesethez vezethet.

- Akésziléket csak a nyak vonala alatti testrészeken haszndlja.

Ne haszndlja a késziléket a fején vagy az arcan.

- Ne haszndlja a késziiléket az 0,5 mm-es b&rvédd tartozék vagy a
3 mme-es fés(tartozék nélkdil.

- Ahosszd szérszdlak esetében ajénlatos elébb a 3 mm-es fésltartozék
haszndlata a 0,5 mm-es bérvédd tartozék alkalmazdsa elétt, mivel az
utébbit kifejezetten a révidebb szérszdlak végdsdra tervezték.

- Ha a készllék nagyobb hémérséklet-, nyomds- vagy paratartalom-
véltozasnak lett kitéve, hagyja 30 percig akklimatizdlddni, miel&tt djra
haszndlna.

- Akésziléket higiéniai okokbdl csak egy személy haszndlhatja.

- Atartozékok tisztitdsakor évatosan banjon a meleg vizzel. Mindig
ellendrizze, hogy a viz ne legyen tdl forrd, nehogy leforrdzza a kezeit.
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A készilék tisztitasdhoz ne haszndljon slritett levegdt, dorzsszivacsot,
mard hatdsu tisztitdszert vagy suroldszert (pl. benzin vagy aceton).

A készllék mUkodtetéséhez 1,5V Ré AA elemet haszndljon.

A késziléket 15 °C és 35 °C kozotti hémérsékleten tdrolja és haszndlja.
Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napfénynek.

Ha hosszabb ideig nem kivdnja haszndini a késziléket, vegye ki az elemet.
Maximum zajszint: Lc = 75 dB (A).

Szabvanyoknak valé megfelelés

A készilék vizallé, és megfelel a nemzetkdzileg jdvahagyott biztonsag
eléirdsoknak. A készlléket a firdékddban vagy zuhany alatt is
haszndlhatja, tovdbba tisztitdsdt folyd viz alatt is végezheti.

Ez a Philips készlilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes
vonatkozd szabvanynak és el&irdsnak megfelel.

Ez a készllék megfelel a nemzetkdzileg jévéhagyott IEC biztonségi
eléirdsoknak, és biztonsdgosan tisztithatd vizcsap alatt.

Elokészités a hasznalatra

Az elemek behelyezése

Az elemtarto rekesz fedelének eltavolitasahoz forditsa el az

oramutatd jarasaval megegyezd iranyba, mig nyitott helyzetbe nem
keriil.

Huzza le a fedelet a fogantydrol.
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Helyezze az elemet az elemtartoba.
Ugyeljen, hogy az elem + és - pdlusai a megfeleld irdnyban legyenek.

Megjegyzés: A késziilék egy db Ré AA tipusu, 1,5 voltos elemmel miikaodik
(tartozék). Lehetéleg Philips alkdli elemet haszndljon.Az uj AA tipusu alkdli
elemek kozel 90 percig miikodoképesek.

CsUsztassa vissza az elemtarto rekesz fedelét a fogantydra.

Forditsa el az elemtarto rekesz fedelét az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyba, amig zart allasba nem keriil.

Az elemszivargas megakadalyozasa érdekében:

- netegye ki a késziléket kdzvetlen napfénynek.

- netegye ki a készliléket 35 °C-ndl nagyobb hémérsékletnek.

- ha egy hénapndl hosszabb ideig nem kivanja hasznéini a késziléket,
vegye ki az elemet.

- Ures elemet ne hagyjon a késztlékben.

A késziilék hasznalata

Az érzékeny teriletek elsé kezelésére szénjon elég id6t.

El kell sajatitania a készllék haszndlatdt, és a bérének is idére van sziksége,
hogy hozzészokjon a mUvelethez.

A készlléket ne haszndlja arcszérzet vagy haj vagdsaral

Figyelmeztetés! Ne hasznalja a késziiléket az 0,5 mm-es bérvédd
tartozék vagy a 3 mm-es féslitartozék nélkiil.
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Szdérzetvagas

A készllékhez két formdzdfést van mellékelve, melyek segitségével
2 kilonbdzd hosszra vaghatja a szérzetet. Kezdje a 3 mm-es féslivel,
igy elsajatithatja a készllék haszndlatdt.

Vagas utani sz6rzethosszusag

0,5 mm-es bérvédd 0,5 mm
3 mm-es hosszfokozatl formdzdfési 3 mm

Pattintsa helyére a formazofésiit. Gyézédjon meg arrdl, hogy a fésiin
talalhato jel illeszkedik a vagofejen talalhato jelhez.
- Helyezze a késziléket a bérre 45°-0s szdgben.

Kapcsolja be a késziiléket a be-/kikapcsolé gomb felfelé tolasaval.
Ha a slirlbb szérzetet vdg, lassu és pontos mozdulatokkal tegye.

A késziiléket mindig a sz6r novekedési iranyaval szemben mozgassa.
Megjegyzés:A fésiitartozék sima alja mindig tokéletesen érintkezzen a bérrel.

Megjegyzés: Ne nyomija tul erésen.

Tippek vagashoz

- Ha a szérszélak hosszabbak 20 mm-nél, elészor vdgja le ket
3 mm-esre a kdnnyebb hajvagds érdekében.

- Akészilék szdrazon nyUjtja a leghatékonyabb mikodést. Szdrftsa meg
bérét, pl. 16rolkdzé segitségével, ha nedvesebb terlleteken haszndlja, pl.
a hdnaljon.

- Feszitse ki a bdrt az érzékeny terileteknél, mint pl. a mellkas és a
herezacsko.
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Tisztitas

Minden haszndlat utdn tisztftsa meg a készlléket.

A késziilék tisztitdsahoz ne hasznadljon siritett levegdt, dorzsszivacsot,
mardé hatdsu tisztitoszert vagy sUroloszert (pl. benzin vagy aceton).

A késziiléket a be-/kikapcsolé gomb lefelé tolasaval kapcsolhatja ki.
Tavolitsa el a 3 mm-es formazoéfést vagy a 0,5 mm-es bérvédd
‘ tartozékot, ha csatlakoztatva van.

% A mellékelt tisztitokefe segitségével tisztitsa meg a vagofej belsejét.

Oblitse le a csap alatt a 3 mm-es formazéfésiit és a 0,5 mm-es
bdrvéds tartozékot.

A mellékelt tisztitokefe segitségével tisztitsa meg a 3 mm-es
formazoéfeésiit vagy a 0,5 mm-es borvédé tartozékot.

Ovatosan rézza le a felesleges vizet, és hagyja megszaradni.

i |
A Oblitse le a csap alatt a vagofej belsejét.
o
0
o/
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Ujrahasznositas

- Haezaszimbdlum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy a termék
megfelel a 2012/19/EU eurdpai irdnyelv kévetelményeinek.

- Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a termék akkumuldtorai megfelelnek a
2006/66/EC eurdpai irdanyelv kdvetelményeinek, ezért ne kezelje ezeket
hdztartdsi hulladékként.

- T3jékozédjon az elektromos és elektronikus termékek és
akkumuldtorok szelektiv hulladékként torténd gydjtésének helyi
feltételeirdl. Kdvesse a helyi szabdlyokat, és ne dobja a terméket
és akkumuldtort a hdztartasi hulladékgyjtébe. Az elhaszndléddott
termék és akkumuldtor megfeleld hulladékkezelése segitséget
nyUjt a kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
koévetkezmények megeldzésében.

Az elemek eltavolitasa

Az egyszer hasznélatos elemek eltdvolitdséhoz lasd az , El6készités a
haszndlatra” c. fejezetet.

Garancia és terméktamogatas

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van szlksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kilonalld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.
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Hibaelharitas

Ez a fejezet Osszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmerilé problémdkat. Ha a hibdt az aldbbi Utmutatd segftségével nem
tudja elhdritani, ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra a
gyakran felmertlé kérdések listdjaért, vagy forduljon az orszédgdban illetékes

Ugyfélszolgdlathoz.

Probléma Ok

A késziilék nem Lemerilt az akkumulator.

mikodik.
A késziilék
hangosabb és/vagy

erésebben rezeg,
mint dltaldban.

Ha leejtette a késziiléket,
lehetséges, hogy egy vagy tobb
alkatrész eltorott.

Ha a készlléket munkaeszkdzként
haszndljdk, révidebb lesz a vdrhatd
élettartama.

A vdgdfe] szennyezett.

Nem megfeleléen haszndlja a
készlléket.

Csokkent vagasi
teljesitmény

A véagdfej szennyezett.

Az akkumuldtor alacsony
toltottségi szintd.

Nem megfeleléen rogzitette a
formazofésiit.

Eléfordulhat, hogy a bére nedves.

Megoldas

Cserélje ki az elemet.

Vigye el a készliléket mdrkakereskeddjéhez,
vagy egy hivatalos Philips szervizkdzpontba,
ahol megvizsgdljdk és megjavitjdk.

Ne haszndlja a késziléket munkaeszkdzként.

Tisztitsa meg a vdgdfejet
(Iasd a ,, Tisztitds" c. fejezetet).

Kévesse ,,A késziilék haszndlata” fejezetben
lefrt utasitasokat.

Tisztitsa meg a vagofejet
(lasd a ,, Tisztftds" c. fejezetet).

Cserélje ki az elemet (ldsd az

Ujrahasznosftas” c. fejezetet).

Tévolitsa el a formdzofésit, és helyezze
fel ismét (lasd ,,A késziilék haszndlata” c.
fejezetet).

Szarftsa meg bérét haszndlat el6tt, pl.
torulkozével t6rdlje szdrazra.
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OHIMAI CaTbIN aAybIHBIZOEH KYTTbIKTanMbI3 xaHe Philips komnaHusceiHa KoL
kenaiHis! Philips komMnaHmsach! yCbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MaliAaAaHy
ywiH, eHiMal www.philips.com/welcome Be6-TopabbiHaa TipkeHi3.
Philips koMnaHKschl AEHEHIH, eH CE3IMTaA XEPAEPIHAETT TYKTI KbIpYAbIH
Kayimnci3 )aHe XyMcaK SAICIH yCbiHaabl. BepiAreH xaHa AeHe rymepi apKbiAbl
Ke3 KeAreH Menpamaa e3iHi3Al Ta3a opi CEHIMAI CE3iHY YLLIH XalAbl KblpblHa
anacbis.

XKaanbl cunarrama (Cyper I)

| Waw kecy

2 Kblpy 6acbiHbIH KyAbINTaAFaH KyWi

3 Kocy/ewipy cbipFbiTnacsl

4 baTapes 6eAIMi KaknarblHbIH KYAMbl alLblAFaH KyMi
5 Ayw 6erbeyinin yacbl

6 Ayw beabeyi

7 3 MM Kblpy Taparbl

8 0,5 MM Tepi kopFarbiLLbl

9 Llletka

[0 AA ciaTiAi 6aTapes

Kypanabl koraaHOac BypbiH, OCh MaAaAaHyLLbl HYCKAYAbIFbIH MYKMSAT OKbIM
LWbIFbIM, BOAALLIAKTa aHbIKTaMaAbIK KypaA PeTIHAE MaAaAaHy YLiH cakTan
KOMbIHbI3.

A6anAaHbI3!

- ByA KypbIAFBIHBI 8 3KaHE OAQH KOFapbl XacTaFbl 6araap xoHe
dU3MKaAbIK, CE3Y Hemece oMAay KabIAeTTepi LekTeyAi, He boamaca
Toxipubeci xoHe BIAIMI XKOK aaaMAap KaAaFarayMeH Hemece
KYPbIAFbIHbI Kayinci3 NaiaaAaHyFa KaTbiCTbl HYCKayAap aAFaH JKaHe
BalAaHbBICTbI KayinTepAl TYCIHIEH XaFAanAa NanaaAaHa aAaAbl.
Bananap KypbIAFbIMEH OfiHamMaybl kepek. 8 xacka ToAMaraH 6aranap
Ta3aAayAbl KSHE KYTYAl KaaaFaaayCbi3 OpbIHAAMAYbl KEPEK.

Ab6anAaHbI3

- KonaaHbac bypbiH, Kypaaabl 9pAaiibiM TekcepiHi3. KypaaabiH KaHaal Aa
6ip GeAllekTepi 3akbIMAAACE HEMECE CbIHCa, OHbl KOAAHOaHbI3, cebebi
OYA apakaTTaHyFa oKer COFybl MYMKIH.

- ByA Kypaaabl Tek MOVbIHHAH TOMEH AEHE ayMaKTapbiHAA
nanaanaHblHbI3. ByA Kypaaabl 6acTa xoHe 6eTTe nanaasaHbaHpI3.

- Kyparabl 0,5 MM Tepi KOpFaFbILLbIHCbI3 HEMECE 3 MM KbIPKy TaparblHCbI3
naraaraHbaHbI3.

- Kebicka TykTepai KbipkyFa apHaaFaH 0,5 MM Tepi KOpFaFbiLlbiH MaiaAaAaHy
AAABIHAR Y3bIH LWALITapPAbI 3 MM KbIPKY TaparbIMeH KbIPKY YCbIHbIAGABI.

- KoAaaHbIAaTbIH OpTaaa TEMNEPATYPa, KbiCbIM HEMECE bIAFAAABIABIK
KaTTbl ©3repce, Kypaaabl NanaaraHbac 6ypbiH OHbIH KOPLUaFaH opTa
KaFaanapbiHa berimaenyine 30 MUHYT BepiHis.

- Tasanblk MakcaTbiHAR OYA Kypasabl Tek Bip apam FaHa KOAAaHYbl TUIC.

- KocbiMLanapabl TasanaraHAa cak BOAbIHbI3. KOAABI KYIMAIPIN aAMac YLLiH,
CYABIH bICTbIK €MEC eKEHIH TeKCEPIN TYPbIHbI3.
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- Kypanabl Tasaaay YLLiH KbiCbiAFaH ayaHbl, KbIpaTbiH LWybepekTepal,
KbIPFBILL Ta3aAdy KYPaAAapblH, COHAAM-aK BeH3MH Hemece aleToH
CUSKTBI CYMbIKTBIKTapAbl ManaaAaHyra 6oAMariApI.

- KypbiaFbiHbl Tek 6ip 3apaaTaaaTbiH 1,5 B R6 AA 6aTapescbiMeH icke
KOCBIHbI3.

- Kypanabl Tek 15° Ckone 35° C apanblFblHAAFbI TEMMNEPATYpasa
3apsAATayFa, KOAAGHYFa XoHe CakTayrFa HOAAADI.

- Kypanabl kyH cayaeci TikeAel TyCeTiH Xepre KOMMaHbI3.

- Kypanabl 6ipa3 yakbIT 60Mbl KoAAAHOANTEIH BOACaHbI3, baTapesAapAbl

&) |
4
aAbIN TacTaHpbI3.
- EH xorFaprbl Wwybin aeHredti: Le= 75 ab (A).

C'raHAap'r'rapra comkecTiri
ByA Kypaa cyFa Te3iMAI oHe XaAblkapaAblk BeKITIAreH Kayincisaik
epexenepiHe can. OA BaHHaAa HeMece AylITa NaliAaAaHYyFa aHe KpaH
acTbiHAQ Ta3aAayFa apanAbl.

- Ocbl Philips KypbIAFBICHI SAEKTPOMArHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl 6apAbIK
KOAAQHBICTaFbl CTAHAAPTTAp MEH EPeXEeAepre COMKEC KeAeAl.

- Kypan xanabikapansik Typae bekiTiareH [EC kayincisaik epexenepiHe
COMKEC KEAEAI KaHe OHbl aFblH CyMeH xya bepyre 60AaAbI.

ManaaraHyra AaMbiHAQY

BbarapesAapAbl caAy

Il Batapes 6eAiMiHiH KaknaFbiH aAy YLiH caFaT TiAl 6aFbiTbiMeH
KYABINTaH 6ocaTblIAFaHLIA OYpbIHbI3.

BaTtapes 6eAiMiHiH, KaknaFblH TYTKaAaH TapTbiM aAblHbI3.



Batapesnapabl 6aTapesi OpHbIHA CaAbIHbI3.
baTapenapablH + oHe — aKTapbl KepeKTi 6aFbiTTa eKeHAIMHE KO3iHI3AI
KETKI3IHI3.

Eckepmne. Kypaa R6 AA 1,5-BoAbmmi 6amapesmeH (JKMHAKKA Kipegi) xyMbiC
xacaigbl. Philips ciamiai 6amapesAapbiH KOAGaHFaH gypbicbipak.
2Kana woikkan AA ciamiai 6amapesaapbl 90 MuHymKa geviiH xyMbiC icmevigi.

Batapes 6eAiMiHiH KaKnaFblH TYTKaFa KaiTa CbIpFbITbIM KiprisiHis.

Batapes 6eAiMiHiH KaknaFblH caFaT TiAiHe Kapcbl 6afFbITbIMEH
KYABIMTaAFaHLLIA GYpPbIHbI3.

BaTtapesiaarbl CYMbIKTbIKTbIH, aFbin KeTyiHe 6alAaHbICTbI

3aKbiMAbI GOAABIPMAY XKOAbI:

- KYPaAAbl TIKeAeM KyH LyaFblHa TUri36eHis;

- kypanabl 35°C TeMnepaTypacbiHaH apTblk TeMrnepaTypasa YCTamaHbli3;

- erep kypanabl 6ip ait Hemece oaaH Kem YakeIT 60¥bl KOAAGHOANTBIH
60ACaHbI3, baTapesAapabl aAbIM TacTaHbI3;

- 6oc baTapesrapabl Kyparaa KaAAbIPMaHbI3.

KYPbIAFbIHbI NAMAAAQHY

AeHeHiH ce3iMTan BOAIKTEpIHAETT TYKTi aAFall KUFAHAQ, acbIKMaraH AYpbIC.
AAABIMEH KYPaAAbI KOAAGHYFa AaFAblAaHY KaXeT. Tepi ae ByA npoLieaypara
YMPEHYi Kepex.

BepiareH kypan 6eTTiH TyKTepiH HeMece 6ac LWallibiH KbIpy YLUiH
naraAaraHbaHbI3.

Abaiiaanpis: Kypaaabl 0,5 MM Tepi KOpFarbILLbIHCbI3 HeMece 3 MM KbIpKy
TapaFblHCbI3 MaNAAAAHOAHpbI3.
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Tericrey

Kypaa watimbl 2 ap TYPA Y3bIHABIKTa KbIPKYFa MYMKIHAIK GEpPETIH eki Kbipy
TaparbiMeH bepineai. Bepiaren KypbiaFbira OeiMAEAY YLLIH 3 MM Kbipy
TaparbiMeH 6acTaHbI3.

Tapak Kecin 6oAFaHHaH COHFbI LWALL Y3bIHABIFbI
0,5 MM Tepi KopFarbiLLbl 0,5 Mm/0,02 alorm
3 MM KbIpy Taparbl 3 Mm/0, 1 | alorim

Il Koipy Taparbin opbiHFa GekiTiHi3. TapakTarbl kKepceTkil Kbipy
6acbiHAaFbI KOPCETKILUMEH COMKEC eKeHiH TEKCepiHi3.
- Kypanabl Tepire 45° OypbilineH opHaAacTbIpbIHbI3.

Kypaaabl Kocy YLLiH, KOCy/eLwlipy biCbIpMacbiH XXOFapbl Kapai
CbIPFbITbIHbI3.
KanbiH WwallTsl KplpFaHaa Oasty xoHe CEHIMAI KO3FaAbIC XKacaHpi3.

Kypaaabl TYKTiH, ©Cy 6aFbITbiHa KapCbl XbIAXbITbIHbI3.
Eckepmne. TapakmbiH xaAnak xarbl mepire muin mypybi muic.

Eckepmne. Teim Kammbi 6acnanpis.

LWaw xecy KeHecTepi

- Erep waw 20 MM-aeH y3bIH 60ACa, BIPIHLLI KbIpYABI XEHIAAETY VYLLIH
3 MM Y3bIHABIKMEH KblpyFa HOAaAbI.

- Kypaa Kkyprak >xaFaanaa akcolpak )Xymbic icTemal. KOATbIKTap cuAKTbI
bIAFAAABI AyMaKTapAd NaiAaAaHFaHAQ TepiHi KypFaTbHbI3, MbICaAbI,
CYATIMEH.

- Keyae MeH yMa cvsKTbI CE3IMTaA aiiMakTapAa TEPiHi TapTbiHbI3.
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Tasaaay
K¥pa/\Ab| KOAAQHFaH camblH TasaAaHbl3.

Kypaaabl TasaAay YLiH KpICbIAFaH ayaHbl, KbipaTbiH LybepeKTepAi,
KbIPFbILL Ta3aAay KYPaAAApbIH, COHAAN-aK 6eH3MH HeMece aLeToH
CUSAKTbI CYMbIKTBIKTapAbl MaAaAaHyFa 6OAMaNAbI.

Il Kypaaab! elwipy yLwiH OHbIH, KOCy/eLLipy bICbIPMaChiH TEMEH Kapaii
CbIPFbITBIHbI3.

Erep 6ekiTiAin Typca, 3 Mm KpbIpy TapafbiH Hemece 0,5 Tepi
KOPFaFblLLbIH aAbIM TaCTaHbI3.

3 MM KbIpy TapafbiH Hemece 0,5 MM Tepi KOpFaFblLLbIH Ta3aAay YLUiH
6ipre 6epiAreH TasaAay LL,ETKACblH MaitAaAaHbIHbI3.

] Kbipy 6acbiHbiH, iLiH TasaAay ylwiH 6ipre 6epiAreH Tasaay LieTKacbIH
namMAaAaHbIHbI3.
i D
po
0
o/

3 MM KbIpy TapafbiH xaHe 0,5 MM Tepi KOpFaFbILLbIH aFbIHAbI CyMeH
LIaMbIHbI3.

A Kbipy 6acbiHbIH ilLiH aFbIHABI CyMeH WalibiHbI3.

KaAFaH cyabl »alMeH LwaiKar, KenTipiHi3.
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OHAey

- OHimaeri 6y Tanba eHiMHIH 2012/19/EU eyponanbik anpekTmBachl
aPKbIAbI KAMTbIAATBIHBIH BIAAIPEAI.

- OHiMaeri by TaHba eHimae 2006/66/EC eyponanbik AvpekTmBach
apKbIABI KAMTBIATbIH, KaAbIMTbI TYPMBICTbIK KOKbICMeH Gipre TacTayFa
H60AMaNTbIH BaTapesAap 6ap ekeHiH Biraipel.

- DAEKTPAIK XHE SAEKTPOHABIK SHIMAEP MeH GaTapesAapFa apHaAFaH
KEPTIAIKTI BOAEK XKIMHAY KYMECH TYPaAbl aKNapaT aAblHbI3. KepriAiKTi
epexXeAepre XYriHiHi3 xaHe oHiM MeH baTapesAapAbl eLlKallaH
KaAbINTbl TYPMBICTbIK KOKbICTeH Gipre TacTamaHbi3. Ecki eHiMaep meH
HaTapesnapAbl AYPbIC TacTay KOpLUaFaH OpTa MEH aAaM ACHCAyAbIFb
YLWIH BOABIMCBI3 HOTUKEAEPAI BOAABIPMAYFa KOMEKTECEA|.

AakTbipyFa 60AaTbiH 6aTapesAapAbl TacTay

NaKTbipyFa 60AaTbIH GaTapesAap LUblFapbin aAy YLUiH
«[alaanaHyFa AarbiHAQY» OOAIMIH KapaHbi3.

KeniAaik xoHe KoAAay

Erep ci3re aknapaTt Hemece koAaaay KaxeT HOACa,
www.philips.com/support caiitbiHa kipiHi3 Hemece Hoaek
AYHMEXY3IAIK KeMIAAIK MapakLlachbiH OKbIHbI3.
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AKayAbIKTapAbl )OO

ByA Tapayaa KypbIAFbIAQ €H XWi KE3AECETIH MOCEACAEP KUHAKTaAFaH.
TemeHaeri aknapaTTbiH KOMEriMeH MaCeAeHI LWelle aaMacaHpi3, XM
KOWbIAATBIH CypakTap TiiMiH kepy ywiH www.philips.com/support
TOpabblHa KIPIHI3 HEMeCe eAiHi3Aeri TYTbIHYLLBIAAPABI KOAARY OPTaAbIFbiHa
XabapAacbIHpI3.

Macene Ceben LWewwim
Kypan »xxymbic BaTapen 6oc. BaTapesiHbl aybICTbIPbIHBI3.
icTemena|.
Kypaa saeTTeriaeH Kypanabl Tycipin aAFaHHaH — Tekcepy HeMece XeHAEY YLiH KypaAabl
kebipek Ly »xaHe/ 6ip Hemece bipHelue AvAepiHisre Hemece ekineTTi Philips kbismeT
Hemece AipiA OenikTepi CbiHFaH BOAYbI KOPCETY OPTaAbIFblHa anapblHbI3.
LUbIFapaAbl. MYMKIH.

Kypanaapl kacibm KYpbIAFbIHBI KCiBW KOoAAHYFa BOAMANABI.

nanaaAaHca, Tes To3aabl

Kbipy 6acbl Ta3a emec. Kbipy 6acbiH Ta3aAay

(«Ta3sanay» TapMaFblH KapaHbi3).

ToemeHaeTiAreH kelpy  Kypaaabl Aypbic «Kypanabl KOAAAHY» TapMaFbiHAAFbl HYCKayAapAbl
OHIMAIAITI KOAAAHOAFAHCbI3. KOAAAHbBIHbI3.

Kblpy 6acbl Tasa emec. Kblpy 6acbiH Tasanay

(«Tasanay» TapmarblH KapaHpi3).

BaTtapes xal xymbic icTen  baTapesHb! aybiCTbIpy

TYP. («OHaeY» TapayblH KapaHpi3).

TapakTbl AypbIC KbIpy TapafblH aAbir, OHbl KarTa GeKiTiHi3
CaAMarFaHchbI3. («Kypanabl naiaanaHy» TapayblH KapaHbi3).
TepiHi3 AbIMKbIA BOAYbI [NanaanaHyAblH aAAbIHA TEPIHI KEMTIPIHI3

MYMKIH. (MbicaAbl, CYATi).



LIETUVISKAI 53

Sveikiname [sigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips* sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

,,Philips' uztikrina, kad kiino priezitiros proceddros bus saugios ir $velnios,
net ir jautriausiose vietose. Naujuoju kiino skustuvu patogiai apkirpsite
plaukus arti odos, kad bituméte Svaris ir pasitikintys savimi.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

1 Kirpimo galvuté

2 Kirpimo galvutés uzrakinimo padétis

3 Jjungimo / ijungimo slankiklis

4 Baterijos skyrelio dangtelio atrakinimo padétis
5 Dugo dirzelio anga

6 Duso dirzelis

7 3 mm kirpimo Sukos

8 0,5 mm odos apsauga

9 Valymo Sepetélis

10 AA Sarminé baterija

Pries pradédami naudoti prietaisa atidZiai perskaitykite §j vartotojo vadova
ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Ispéjimas

- S prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy
fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni arba kurie neturi
patirties ir ziniy. Jie turi bati prizidrimi arba iSmokyti saugiai naudotis
prietaisu bei supazindinti su susijusiais pavojais.Vaikams negalima Zaisti
su Siuo prietaisu. Jaunesniems nei 8 mety vaikams draudziama valyti ir
taisyti prietaisa be suaugusiujy priezidros.

Démesio

- Pries naudodami prietaisa, visada jj patikrinkite. Nenaudokite prietaiso,
jei kuri nors jo dalis yra sugadinta ar sulauzyta, nes galite susizeisti.

- Sj prietaisa naudokite tik norédami pasalinti plaukus srityse emiau
kaklo. Nenaudokite prietaiso galvos ir veido plaukams Salinti.

- Nenaudokite prietaiso be 0,5 mm odos apsaugos arba 3 mm kirpimo
Suky.

- ligesnius plaukus rekomenduojame kirpti 3 mm kirpimo Sukomis ir
tik tada naudoti 0,5 mm odos apsauga, kuri yra specialiai pritaikyta
trumpesniems plaukams kirpti.

- Jei prietaisas patyré didelius temperatros, slégio ar drégmés pokycius,
pries naudodami palaukite 30 minuciy, kol prietaisas prisitaikys prie
aplinkos salygy.

- Higienos sumetimais prietaisu naudotis turéty tik vienas asmuo.

- Valydami priedus atsargiai elkités su karstu vandeniu.Visada patikrinkite,
ar vanduo néra per karstas, kad nenusiplikytumete ranky.

- Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro, Siurksciy kempiniy,
Slifuojanciy valymo priemoniy arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar
acetono.

- | prietaisa dékite tik vieng nejkraunama 1,5V Ré AA baterija.
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- Laikykite prietaisa nuo 15 iki 35 °C temperatiroje.

- Nelaikykite prietaiso tiesioginéje saulés Sviesoje.

- Jei ketinate ilgesnj laika nesinaudoti prietaisu, iSimkite maitinimo
elementa.

- Maksimalus triukdmo lygis: Lc = 75 dB (A).

»::§]
m Atitviktis standartams

- Sis prietaisas atsparus vandeniui ir atitinka patvirtintus tarptautinius
saugumo reikalavimus. Jj galima naudoti vonioje ar duse ir plauti
tekanciu vandeniu.

- ,Philips" prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

- Sis prietaisas atitinka tarptautinius IEC saugos reikalavimus ir jj galima

; saugiai plauti po vandeniu i$ ciaupo.

Paruosimas naudojimui

Baterijy jdéjimas

Jei norite nuimti baterijos skyrelio dangtelj, sukite jj pagal laikrodzio
rodykle, kad jis buty atrakintoje padétyje.

Nuimkite baterijos skyriaus dangtelj nuo rankenos.

|dékite maitinimo elementa | maitinimo elementy skyrelj.
|sitikinkite, kad maitinimo elementy ,,+" ir ,,-* poliai atsukti reikiamomis
kryptimis.

Pastaba. Prietaisas veikia su viena R6 AA 1,5 volto baterija (pridedama).
Rekomenduojame naudoti ,,Philips* Sarmines baterijas. Naujq AA Sarmine
baterijq galite naudoti iki 90 minudiy.
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Vél uzdékite baterijos skyriaus dangtelj ant rankenos.
v

Pasukite baterijos skyrelio dangtelj pries laikrodzio rodykle,
kad jis buty uzrakintoje padétyje.

Kad iSvengtumeéte zalos dél iS maitinimo elementy iSbégusio

skyscio:

- nelaikykite prietaiso tiesioginéje saulés Sviesoje;

- nelaikykite prietaiso aukstesnéje nei 35 °C temperatiroje;

- iSimkite maitinimo elementg, jei neketinate naudotis prietaisu ménesj
ar ilgiau;

- nelaikykite prietaise iSeikvoto maitinimo elemento.

Prietaiso naudojimas

Neskubékite, kai pirma karta kirpsite jautrias vietas. Turite jgyti naudojimosi
prietaisu patirties. Jusy odai taip pat reikia laiko priprasti prie Sios
procedros.

Nenaudokite Sio prietaiso veido arba galvos plaukams kirpti.

Démesio! Nenaudokite prietaiso be 0,5 mm odos apsaugos arba 3 mm

kirpimo Suky.
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Kirpimas

Kartu su prietaisu pateikiamos dvejos Sukos, kurias naudodami plaukus
galite kirpti 2 skirtingais ilgiais. Pradékite kirpti 3 mm kirpimo Sukomis,
kad jgytuméte prietaiso naudojimo patirties.

Sukos Plauky ilgis po kirpimo
0,5 mm odos apsauga 0,5 mm /0,02 colio
3 mm kirpimo Sukos 3 mm /0,11 colio

Uzdékite kirpimo Sukas. |sitikinkite, ar $uky nustatymo rodmenys
atitinka kirpimo galvutés rodmenis.
- Pakreipkite prietaisg 45 © kampu odos atzvilgiu.

Norédami prietaisa jjungti, jjungimo / iSjungimo jungtuka pastumkite
j virsy.
Jei kerpate tankius plaukus, judesiai turi bdti Iéti ir gerai kontroliuojami.

Prietaisg visada judinkite plauky augimui priesinga kryptimi.
Pastaba. [sitikinkite, kad plokscioji kirpimo Suky pusé visada liecia odq.

Pastaba. Nespauskite per stipriai.

Kirpimo patarimai

- Jei kerpate ilgesnius nei 20 mm ilgio plaukus, pirma galite nukirpti juos
iki 3 mm, kad paskui bty lengviau kirpti.

- Prietaisas geriausiai veikia sausas. Jei naudojate drégnose srityse
(tokiose kaip pazastys), nusausinkite oda, pvz., ranksluosciu.

- [tempkite oda, jei skutate jautrias sritis, pvz., kritine arba kapselj.
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Valymas
Po naudojimo visada ivalykite prietaisa.

Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro, Siurksciy kempiniy,
Slifuojanciy valymo priemoniy arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar
acetono.

Il Norédami isjungti prietaisa, jjungimo / iSjungimo jungtuka pastumkite
Zemyn.

A Jei uzdétos, nuimkite 3 mm kirpimo Sukas arba 0,5 mm odos apsauga.

[Ell 3 mm kirpimo $ukas arba 0,5 odos apsauga valykite pridedamu
valymo Sepetéliu.

% A Kirpimo galvutés vidy taip pat valykite pridedamu valymo Sepetéliu.

Hl Nuskalaukite 3 mm kirpimo galvute ir 0,5 mm odos apsauga tekanciu
vandeniu.

A Kirpimo galvutés vidy iSskalaukite tekanciu vandeniu.

A Kruopsciai nukratykite vandenj ir leiskite isdziiti.
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Perdirbimas

- Sis simbolis ant gaminio reitkia, kad gaminiui taikoma Europos Sajungos
Direktyva 2012/19/ES.

- Sis simbolis reitkia, kad gaminyje yra baterijos, kurioms taikoma Europos
Sajungos Direktyva 2006/66/EB, ir jy negalima iSmesti su jprastomis
buitinémis atliekomis.

- Susiraskite reikiama informacija apie vietines atskiro surinkimo sistemas,
skirtas elektronikos gaminiams ir baterijoms. Laikykités vietiniy taisykliy
ir niekada nemeskite gaminio bei baterijy su jprastomis buitinémis
atliekomis. Tinkamas seny gaminiy ir baterijy iSmetimas padeda
apsisaugoti nuo neigiamo poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Panaudoty baterijy iS$émimas

Jei norite iSimti panaudotas baterijas, Zr. skyriy ,,Pasiruosimas naudoti.

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/
support arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuka.
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Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, dazniausiai pasitaikancios

naudojantis Siuo prietaisu. Jei toliau pateikta informacija nepadés iSspresti
problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite daznai
uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités | savo 3alies klienty aptarnavimo

centra.

Problema Priezastis

Prietaisas neveikia. I$sikroveé akumuliatorius.

Gali bati, kad numetéte
prietaisg ir viena ar daugiau
daliy sulGzo.

Prietaisas skleidzia
daugiau triukSmo ir
(arba) vibruoja stipriau
nei jprasta.

Jei Sis prietaisas naudojamas
atliekant profesionaly darba,
jis nustos veikti greiciau
Nesvari kirpimo galvuté.
Sumazéjes kirpimo
efektyvumas

Netinkamai naudojate
prietaisa.

Nesvari kirpimo galvuteé.
Senka baterija.

Netinkamai uzdéjote
kirpimo Sukas.

Gali bati, kad jusy oda yra
drégna.

Sprendimas

Pakeiskite baterija.

Nuneskite prietaisa apzilréti arba remontuoti
jrenginio pardavejui ar | ,,Philips” jgaliotajj
techninés priezilros centra.

Nenaudokite prietaiso profesionaliai skusdami
ar kirpdami.

ISvalykite kirpimo galvute (zr. skyriy ,,Valymas").

Vadovaukités nurodymais, pateiktais skyriuje
,,Prietaiso naudojimas".

[$valykite kirpimo galvute (zr skyriy ,,Valymas™).

Pakeiskite baterijg (zr skyriy ,,Perdirbimas").
Nuimkite ir uzdékite kirpimo Sukas i§ naujo
(2r: skyriy ,,Prietaiso naudojimas").

Pries naudojima nusausinkite oda, pvz,
ranksluosciu.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba izmantotu
Philips piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

Philips piedava jums drosu un saudzigu veidu kermena matinu apgriesanai,
pat jutigas zonas. Ar $o jauno kermena kopsanas skuvekli varat komfortabli
ieglt gludu skuvumu, lai justos tiri un parliecinati jebkura situacija.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

1 Griesanas galvina

2 Griesanas galvinas blokéta pozicija

3 leslégsanas/izslegsanas slidslédzis

4 Bateriju nodalijuma vacina atblokéta pozicija
5 Dusas siksninas atvere

6 Dusas siksnina

7 3 mm apgrieSanas kemme

8 0,5 mm adas aizsargs

9 TiriSanas suka

10 AA sarmu baterija

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja art turpmak.

Bridinajums!

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi
par drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par iesp&jamo bistamibu.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt
bérni vecuma lidz 8 gadiem un bez pieauguso uzraudzibas.

levéribai

- Pirms ierices lietosanas vienmér parbaudiet to. Nelietojiet ierici,
ja kada tas dala ir bojata, jo varat savainoties.

- Izmantojiet 3o ierici tikai uz kermena zonam zem kakla finijas.
Neizmantojiet ierici uz galvas un sejas.

- Neizmantojiet ierici bez 0,5 mm adas aizsarga vai 3 mm apgriesanas
kemmes.

- Stingri ieteicams vispirms apgriezt garakus matinus ar 3 mm apgriesanas
kemmi, pirms izmantot 0,5 mm adas aizsarguy, kas 1pasi paredzéts isaku
matinu apgriesanu.

- Jaierice ir paklauta bitiskam temperatdras, spiediena vai mitruma
limena izmainam, laujiet iericei 30 mindtes pielagoties vides apstakliem,
pirms lietojat to.

- levérojot higiénas prasibas, ierici ir ieteicams lietot tikai vienam cilvékam.

- Esiet piesardzigi, mazgajot piederumus ar karstu Gdeni. Lai neapplaucétu
rokas, vienmér parbaudiet, vai ddens nav parak karsts.

- lerices tiriSanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu, tirisanas draninas,
abrazivus tirisanas lidzeklus vai agresivus skidrumus, pieméram, benzinu
vai acetonu.

- Darbiniet ierici tikai ar vienu vienreizlietojamu 1,5V R6 AA bateriju.
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- lzmantojiet un glabdjiet ierici 15-35 °C temperatira.

- Nepaklaujiet ierici tiesai saules staru iedarbibai.

- Ja negrasaties ierici izmantot kadu laiku, iznemiet bateriju no ierices.
- Maksimalais troksna limenis: Lc = 75 dB(A).

Atbilstiba standartiem

- Siierice ir Gdensdro3a un atbilst starptautiski apstiprinatajiem drogibas
standartiem.Ta ir piemérota izmantosanai vanna vai dusa un mazgasanai
tekosa Gdent.

- Si Philips ierice atbilst visiem piemé&rojamiem standartiem un
noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

- Siierice atbilst starptautiski apstiprinatiem IEC drogibas noteikumiem
un to var drosi tirit tekosa tGdent.

Sagatavosana lietoSanai

Bateriju ievietoSana

Lai nonemtu bateriju nodalijuma vacinu, pagrieziet to pulkstenraditaju
kustibas virziena, lidz tas ir atbloketa pozicija.

Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu no roktura.

levietojiet bateriju tas nodalijuma.
Parliecinieties, ka + un — bateriju poli tiek ievietoti pareiza virziena.

Piezime: lerice darbojas ar vienu Ré AA 1,5 voltu bateriju (ieklauta). leteicams
izmantot Philips sarma baterijas. Jaunds AA sarma baterijas darbibas laiks ir
lidz pat 90 miniitém.
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Uzbidiet bateriju nodalijuma vacinu atpakal uz roktura.

Pagrieziet bateriju nodalijuma vacinu pretgji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, [idz tas ir bloketa pozicija.

Lai novérstu bateriju tecésanas raditos bojajumus:

- neglabjjiet ierici tieSos saules staros.

- neglabajiet ierici temperatlra, kas augstaka par 35°C.

- iznemiet bateriju, ja negrasaties izmantot ierici ménesi vai ilgak.
- neatstajiet tuksu bateriju iericé.

lerices lietosana

Esiet pacietigs, kad pirmo reizi griezat apmatojumu jutigas zonas. Jums ir
jaiemanas rikoties ar ierici. ArT jUsu adai ir nepieciesams laiks, lai pielagotos
proceddrai.

Neizmantojiet So ierici, lai apgrieztu sejas matinus vai galvas matus.

leveribai! Neizmantojiet ierici bez 0,5 mm adas aizsarga vai 3 mm
apgriesanas kemmes.
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Trimmeris

Kemme

lerice ir aprikota ar divam grieSanas kemmém, kas sniedz iespé&ju apgriezt
matus 2 dazados garumos. Saciet ar 3 mm griesanas kemmi, lai iepraktizétos
darba ar $o ierici.

Matu garums péc griesanas

0,5 mm adas aizsargs

3 mm apgriesanas kemme

0,5 mm/0,02 collas

3 mm/0,11 collas

Uzlieciet grieSanas kemmi paredzétaja vieta. Parliecinieties, ka norade
uz kemmes ir preti noradei uz apgriesanas kemmes.
- Novietojiet ierici uz adas 45° lenkl.

Lai ieslegtu ierici, bidiet ieslegSanas/izslegsanas slidsledzi uz augsu.
Apgriezot biezus matus, veiciet I€nas un kontrolétas kustibas.

Vienmer virziet ierici pretéji matinu dabiskajam augSanas virzienam.
Piezime: GrieSanas kemmes plakanajai dalai visu laiku pilniba japieskaras adai.

Piezime: Nespiediet parak stipri.

ApgrieSanas padomi

- Ja matini ir garaki par 20 mm, varat vispirms tos apgriezt lidz 3 mm,
lai padaritu griesanu vieglaku.

- lerice vislabak darbojas sausos apstaklos. Nosusiniet adu ar, pieméram,
dvieli, kad lietojat ierici mitras zonas, pieméram, padusés.

- Nostiepiet adu jutigas zonas, pieméram, uz kritim un sékliniekiem.
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Tirisana

Péc lietosanas vienmeér iztiriet ierici.

lerices tiriSanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu, tiriSanas draninas,
abrazivus tiriSanas lidzeklus vai agresivus Skidrumus, pieméram, benzinu

vai acetonu.
[l Lai izslegtu ierici, bidiet iesleégsanas/izslegsanas siidsledzi uz leju.

[Pl Nonemiet 3 mm griesanas kemmi vai 0,5 mm adas aizsargu,
ja tas joprojam ir uzlikts.

[l Izmantojiet piegadato tirisanas birstiti, lai iztiritu 3 mm griesanas
kemmi vai 0,5 mm adas aizsargu.

A Izmantojiet piegadato tirisanas birstiti, lai iztiritu griesanas galvinas
iekspusi.

H 1zskalojiet 3 mm griesanas kemmi un 0,5 mm adas aizsargu teko$a
udent.

A 1zskalojiet griesanas galvinas iek3pusi tekosa GidenT.

A Riipigi nokratiet lieko Gdeni un laujiet noziit.
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Otrreizéja parstrade

- Sis simbols uz produkta nozZimé, ka uz $o produktu attiecas Eiropas
direktiva 2012/19/ES.

- Sis simbols nozZimé, ka %aja produkta ir ieklautas baterijas, uz kuram
attiecas Eiropas direktiva 2006/66/EK un kuras nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

- leglstiet informaciju par vietgjo lietoto elektrisko un elektronisko
produktu un bateriju savaksanu. levérojiet vietgjos noteikumus un nekad
neatbrivojieties no produkta un baterijam kopa ar sadzives atkritumiem.
Atbilstosa atbrivosanas no vecajiem produktiem un baterijam palidz
novérst negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu

Vienreiz€jas lietoSanas bateriju izpem3sana

Lai iznemtu vienreizéjas lietosanas baterijas, skatiet nodalu “Sagatavosana
lietosanai.

Garantija un atbalsts

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, [idzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.
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Traucéjummekiésan

Saja nodala ir apkopotas izplatitakds problémas, kidas var rasties, rikojoties
ar ierici. Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju,
apmeklgjiet vietni www.philips.com/support un skatiet bieZi

uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra
darbiniekiem sava valst.

Problema lemesls Risinajums
lerice nedarbojas. Baterija ir tuksa. Nomainiet bateriju.
lerice rada lielaku Viena vai vairakas detalas ir Aiznesiet ierici pie izplatitaja vai uz pilnvarotu
troksni un/vai vibré bojatas, iesp€jams, tapéc, ka Philips servisa centru, lai veiktu parbaudi vai
vairak neka parasti. esat nometis ierici. remontu.

Ja 3T ierice tiek izmantota Neizmantojiet ierici profesionaliem noltkiem.

profesionala noltka, tas
kalposanas laiks beigsies atrak.

Griesanas galvina ir netira. Notiriet grieSanas galvinu
(skatiet nodalu “Tirisana”).
Samazinata grieSanas  JUs izmantojat ierici nepareizi. Rikojieties saskana ar noradijumiem nodala
veiktspéja ‘lerices lietosana’.
Griesanas galvina ir netira. Notiriet grieSanas galvinu
(skatiet nodalu “Tirisana”).
Baterijai ir zems uzlades Nomainiet bateriju (skatiet nodalu “Otrreizéja
fimenis. parstrade”).
JUs neesat pareizi pievienojis Nonemiet griesanas kemmi un uzlieciet vélreiz
grieSanas kemmi. (skatiet nodalu “lerices lietosana™).

JUsu ada, iesp&jams, ir mitra. Pirms lieto%anas nosusiniet adu ar dvieli.
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips!

Aby w peni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj
swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Philips zapewnia bezpieczny i bezbolesny sposdb do przycinania wioséw,
nawet w najbardziej delikatnych czesciach ciata. Nowa golarka umozliwia
golenie blisko ciafa, zapewniajace komfort i uczucie czystosci w kazdej
sytuacji.

Opis ogolny (rys. 1)

1 Glowica przycinajaca

2 Zablokowana glowica przycinajaca

3 Wylacznik

4 Odblokowana ostona komory baterii

5 Gniazdo paska do montazu pod prysznicem
6 Pasek do montazu pod prysznicem

7 Nasadka do przycinania 3 mm

8 Zabezpieczenie chroniace skére (0,5 mm)
9 Szczoteczka do czyszczenia

10 Bateria alkaliczna AA

Wazne

Przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z jego
instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

Ostrzezenie

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub dos$wiadczenia
w zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania
z tego urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostana poinformowane
o potencjalnych zagrozeniach. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ przeprowadzane przez
dzieci; wyjatek stanowia dzieci powyzej 8 roku zycia, ktére sa
odpowiednio nadzorowane.

Uwaga

- Zawsze sprawdz urzadzenie przed uzyciem. Nie korzystaj z urzadzenia
w przypadku uszkodzenia ktérej$ z czesci, gdyz moze to spowodowad
obrazenia ciata.

- Stosuj urzadzenie wyfacznie na czesciach ciata ponizej linii szyi.

Nie uzywaj go do skéry na gtowie ani na twarzy.

- Nie korzystaj z urzadzenia bez zabezpieczenia chroniacego skdre
(0,5 mm) lub nasadki do przycinania 3 mm.

- Zalecamy przyciecie dtuzszych wtoséw za pomoca nasadki do
przycinania 3 mm przed uzyciem zabezpieczenia chroniacego skdre
(0,5 mm), ktdre jest przeznaczone do przycinania krétszych wioséw.

- Jesli urzadzenie byto narazone na duze zmiany temperatury, ci$nienia
lub wilgotnosci, przed uzyciem aklimatyzuj je przez 30 minut.

- Ze wzgleddw higienicznych z urzadzenia powinna korzystac tylko jedna
osoba.
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Podczas czyszczenia nasadek uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy
sprawdzi¢ jej temperature, aby nie poparzy¢ rak.

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza,
szorstkich czyécikéw, ptynnych Srodkdw éciernych ani zracych ptyndw,
takich jak benzyna lub aceton.

Urzadzenie moze by¢ zasilane wyfacznie zwykig baterig R6 AA 1,5V.
Uzywaj urzadzenia i przechowuj je w temperaturze od 15°C do 35°C.
Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stfonecznych.

Wyjmij baterie z urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.
Maksymalny poziom hatasu: Lc = 75 dB (A).

Zgodnos¢ z normami

Urzadzenie jest wodoodporne i spefia miedzynarodowe normy
bezpieczenstwa. Mozna go uzywac w kapieli lub pod prysznicem,

a takze czysci¢ je pod biezaca woda.

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne

z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.

To urzadzenie spetnia miedzynarodowe normy bezpieczenstwa IEC i
moze by¢ myte pod woda.

Przygotowanie do uzycia

Whktadanie baterii

Aby zdja¢ pokrywe komory baterii, przekre¢ ja w prawo, az znajdzie

si¢ w pofozeniu odblokowania.

Zdejmij ostong komory baterii z uchwytu.
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Wi16z baterig do komory.
Upewnij sie, ze bieguny + i - baterii znajduja sie w odpowiednim potozeniu.

Uwaga: Urzqdzenie jest zasilane jednq bateriq Ré6 AA 1,5V (dotqczona do
zestawu). Zalecamy uzywanie baterii alkalicznych firmy Philips.
Nowa bateria alkaliczna wystarcza na 90 minut pracy urzqdzenia.

Wsun ostong komory baterii z powrotem na uchwyt.

Obroc¢ ostong komory baterii w lewo, tak aby znalazto sie w pozycji
zablokowanej.

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia spowodowanego przez

wyciek z baterii:

- nie wystawiaj urzadzenia na bezpo$rednie dziatanie promieni
stfonecznych;

- nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie temperatury powyzej 35°C;

- wyjmij baterig, jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez miesiac lub
druzej;

- nie zostawiaj zuzytej baterii w urzadzeniu.

Zasady uzywania urzadzenia

Nie $piesz si¢ przy pierwszym przycinaniu wioséw w delikatnych obszarach
ciata. Musisz nabra¢ wprawy w korzystaniu z urzadzenia. Skdra réwniez
potrzebuje troche czasu, aby sig¢ przyzwyczaié.

Nie uzywaj urzadzenia do przycinania wiosdw na twarzy lub na glowie.

Uwaga: Nie korzystaj z urzadzenia bez zabezpieczenia chroniagcego skore
(0,5 mm) lub nasadki do przycinania 3 mm.
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Przycinanie

Urzadzenie jest wyposazone w dwie nasadki grzebieniowe, umozliwiajace
przycinanie wioséw do 2 réznych dtugosci. Zacznij od nasadki 3 mm,
aby nabra¢ wprawy w korzystaniu z urzadzenia.

Nasadka grzebieniowa Dtugos¢ wtosow po przycieciu
Zabezpieczenie chroniace skére (0,5 mm) 0,5 mm/0,02 cali
Nasadka do przycinania 3 mm 3 mm

Zatéz nasadke do przycinania. Upewnij sie, ze wskaznik na nasadce
grzebieniowej znajduje sie w jednej linii z oznaczeniem na glowicy
przycinajace;.

- Umies¢ urzadzenie pod katem 45 ° do skéry.

Aby wiaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik do gory.
Podczas przycinania gestych wioséw wykonuj wolne i opanowane ruchy.

Przesuwaj urzadzenie w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu
wihosow.

Uwaga: Plaska czes¢ nasadki do przycinania powinna zawsze dotykac skory
catq powierzchniq.

Uwaga: Nie wywieraj zbyt duzego nacisku.

Wskazoéwki dotyczace przycinania

- Jesli wlosy sa diuzsze niz 20 mm, mozesz je najpierw przycia¢ do
dtugosci 3 mm, aby utatwic przycinanie.

- Urzadzenie dziata najlepiej w suchych warunkach. Podczas stosowania
na wilgotnych obszarach, takich jak skéra pod pachami, osusz skére np.
recznikiem.

- Naciagnij skére we wrazliwych miejscach, na przyktad na klatce
piersiowej lub mosznie.
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Czyszczenie
Po uzyciu zawsze wyczy$¢ urzadzenie.

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza,
szorstkich czyscikow, ptynnych srodkoéw sciernych ani zracych ptyndw,
takich jak benzyna lub aceton.

Aby wytaczyc golarke, przesun wytacznik w doét.

Zdejmij ostoneg chroniacg skore z nasadki do przycinania 3 mm lub
0,5 mm, jesli wciaz sie tam znajduje.

Do czyszczenia ostony chroniacej skére umieszczanej na
grzebieniowej nasadce do przycinania 3 mm lub 0,5 mm nalezy
uzywac dofaczonej szczoteczki do czyszczenia.

% Szczoteczka stuzy takze do czyszczenia wnetrza glowicy przycinajace;.
i D
po
s

Wyptucz nasadke grzebieniowa do przycinania 3 mm i ostone
chroniaca skére 0,5 mm pod biezaca woda.

A Optucz wnetrze gtowicy przycinajacej pod biezaca woda.

Ostroznie wytrzasnij nadmiar wody i pozostaw do wyschniecia.
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Recykling

- Ten symbol na produkcie oznacza, ze produkt podlega postanowieniom
Dyrektywy Europejskiej 2012/19/UE.

- Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie opisane w tresci
Dyrektywy Europejskiej 2006/66/VWE, ktdrych nie mozna zutylizowaé z
pozostatymi odpadami domowymi.

- Nalezy zapoznac¢ sig¢ z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy wyrzucad
tego produktu ani baterii wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktéw i baterii pomaga
chroni¢ $rodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie baterii

Wskazdéwki dotyczace wyjmowania baterii znajduja si¢ w rozdziale
,,Przygotowanie do uzycia”.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielna ulotka
gwarancyjna.
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Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie
zetknad, korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie
niewystarczajace do rozwigzania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktérej znajduje sie lista czesto
zadawanych pytan, lub skontaktuj sig z Centrum Obstugi Klienta w swoim

kraju.

Problem Przyczyna

Urzadzenie nie
dziata.

Akumulator jest roztadowany.

Urzadzenie pracuje  Przynajmniej jedna czgs¢
gtosdniej i/lub wibruje  jest zepsuta, by¢ z powodu
silniej niz zwykle. upuszczenia urzadzenia.

UzZywanie urzadzenia w celach
profesjonalnych skraca jego
okres eksploatacji.

Glowica przycinajaca jest
brudna.
Mniejsza wydajnosé
strzyzenia

Urzadzenie jest uzywane w
nieprawidtowy sposdb.

Glowica przycinajaca jest
brudna.

Poziom natadowania
akumulatora jest niski.

Nasadka do przycinania zostata
niewfasciwie zatozona.

Skdra moze by¢ wilgotna.

Rozwiazanie

Wymien baterie.

Zanie$ urzadzenie do sprzedawcy lub
autoryzowanego centrum serwisowego firmy
Philips w celu przeprowadzenia przegladu lub
naprawy.

Nie korzystaj z urzadzenia w celach
profesjonalnych.

Wyczys¢ gtowicg przycinajaca
(patrz rozdziat ,Czyszczenie").
Postepuj zgodnie ze wskazdwkami
zamieszczonymi w rozdziale
,,Zasady uzywania”.

Wyczys¢ gtowicg przycinajaca
(patrz rozdziat , Czyszczenie").

Wymien bateri¢ (patrz rozdziat, Recykling™).

Zdejmij nasadke grzebieniowa do przycinania i
ponownie umies¢ ja na miejscu (patrz rozdziat
,,Zasady uzywania urzadzenia").

Przed uzyciem osusz skére np. recznikiem.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistreazd-ti produsul la
www.philips.com/welcome.

Philips Tti oferd o modalitate sigurd si delicata de a-ti tunde parul de pe
corp, chiar si in cele mai sensibile zone. Cu acest nou aparat poti obtine un
tuns scurt in mod confortabil, pentru a te simti curat si increzator pentru
orice ocazie.

Descriere generala (fig. 1)

1 Cap de tundere

2 Pozitia blocat a capului de tundere

3 Comutator de pornire/oprire

4 Pozitia deblocat a capacului compartimentului bateriei
5 Slot pentru snurul de agdtare la dus

6 Snur de agatare la dus
5

8

9

1

Pieptene pentru tuns 3 mm
Sistem de protectie a pielii 0,5 mm
Perie de curatat

O Baterie alcalind AA

Important

Citeste cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de utilizarea aparatului
si pastreaza-| pentru consultare ulterioara.

Avertisment

- Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care au capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite de experientd
si cunostinte, si copii cu varsta minima de 8 ani, daca au fost
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd
a aparatului si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sd se joace
cu aparatul. Curdtarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie
efectuate de copii, decat dacd acestia au varsta de peste 8 ani si sunt
supravegheati.

Atentie

- Verificd Intotdeauna aparatul inainte de a-| utiliza. Pentru a evita rdnirea,
nu utiliza aparatul daca una dintre piese este deteriorata sau sparta.

- Utilizeazd acest aparat doar pe zonele corpului aflate mai jos de gat.
Nu utiliza aparatul pe cap si fata.

- Nu utiliza aparatul fard sistemul integrat de protectie a pielii la 0,5 mm
sau pieptenele de tuns la 3 mm.

- Tti recomandam sa tunzi firele mai lungi cu pieptenele de tuns de 3 mm
fnainte de a utiliza sistemul integrat de protectie a pielii la 0,5 mm,
care este special conceput pentru tunderea firelor mai scurte.

- Daca aparatul este expus la schimbari importante de temperatura,
presiune sau umiditate, ldsa aparatul sd se aclimatizeze 30 de minute
nainte de a- utiliza.

- Din motive de igiena, aparatul trebuie folosit de o singura persoand.

- Al grijd la apa fierbinte cand cureti accesoriile. Verifica intotdeauna ca
apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru a nu fti frige mainile.
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- Nu folosi niciodata aer comprimat, bureti de sarma, agenti de curatare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a
curdta aparatul.

- Utilizeazd aparatul numai cu o singura baterie ne-refncarcabild
R6 AA de 1,5V.

- Foloseste si pastreazd aparatul la o temperaturd cuprinsd intre
15°Csi 35°C.

- Nu expune aparatul la lumina directa a soarelui.

- indepirteazi bateria din aparat daci nu intentionezi si-l folosesti o

»::%]

perioada Indelungata de timp.

- Nivel maxim de zgomot: Lc= 75 dB(A).

Conformitatea cu standardele

- Acest aparat este rezistent la apa si corespunde normelor de securitate
aprobate pe plan international. Este adecvat pentru utilizarea in cada
sau la dus si pentru curatarea sub jet de apa.

- Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile
aplicabile privind expunerea la campuri electromagnetice.

- Acest aparat respectd reglementdrile internationale privind siguranta
IEC si poate fi curdtat Tn sigurantd sub jet de apad.

Pregatirea pentru utilizare

Montarea bateriilor

Pentru a scoate capacul compartimentului bateriei, roteste-l in sens
orar pana cand este in pozitia deblocata.

Trageti capacul compartimentului pentru baterie de pe maner.



Puneti bateria in compartimentul pentru baterie.
Asigurati-va ca polii + si - ai bateriei sunt orientati In directiile
corespunzatoare.

Notd:Aparatul functioneazad cu o baterie Ré6 AA de 1,5 volti (inclusd).
Este preferabil sa utilizezi baterii alcaline Philips. O baterie alcalind AA noud
asigurd o duratd de functionare de pdnd la 90 de minute.

Glisati capacul compartimentului pentru baterie inapoi pe maner.

Roteste capacul compartimentului pentru baterie in sens anti-orar
pana cand acesta este in pozitia blocata.

Pentru a evita deteriorarea cauzata de scurgerile din baterii:
- nu expuneti aparatul la lumina directa a soarelui.

- nu expuneti aparatul la temperaturi mai mari de 35°C.

- scoateti bateria daca nu veti utiliza aparatul timp de o lund sau mai mult.
- nulasati o baterie descdrcata in aparat.

izarea aparatului

Nu va grabiti cand Incepeti sa tundeti prima datd zone sensibile.

Trebuie sa va obisnuiti cu utilizarea aparatului. De asemenea, pielea dvs. are
nevoie de timp pentru a se acomoda cu procedura.

Nu utiliza acest aparat pentru a tunde parul facial sau parul de pe cap.

Atentie: Nu utiliza aparatul fara sistemul integrat de protectie a pielii la
0,5 mm sau pieptenele de tuns la 3 mm.
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Tunderea

Aparatul este livrat cu doi piepteni pentru tundere care iti permit sa-ti
tunzi parul la 2 lungimi diferite. Incepe cu pieptenele pentru tuns de 3 mm
pentru a te obisnui cu acest aparat.

Pieptene Lungimea parului dupa tundere
Sistem de protectie a pielii 0,5 mm 0,5 mm/0,02 inch
Pieptene pentru tuns 3 mm 3 mm/0,11 inci

Ataseaza pieptenele pentru tuns in pozitie. Asigura-te ca indicatia
de pe pieptene este aliniatd cu indicatia de pe capul de tundere.
- Aseaza aparatul la un unghi de 45° pe piele.

Impingeti comutatorul Pornit/Oprit in sus pentru a porni aparatul.
Atunci cand tunzi par des, efectueaza miscari lente si bine controlate.

Deplasati aparatul in sens contrar directiei in care cresc firele de par.

Notd:Asigurati-vd cd portiunea platd a pieptenelui pentru tuns ramane in
permanentd in contact cu pielea.

Notd: Nu utiliza presiune prea mare.

Recomandari pentru tundere

- Daca firele de par sunt mai lungi de 20 mm, le poti tunde mai intdi la o
lungime de 3 mm, pentru a face tunderea mai usoara.
- Aparatul functioneaza cel mai bine in conditii uscate. Usuca-ti pielea,
de exemplu cu un prosop, atunci cand 1l folosesti in zone umede,
recum zonele axilare.
- Intinde pielea in zonele sensibile, cum ar fi pe piept si scrot.
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Curatarea
Curdtati aparatul dupa fiecare utilizare.

Nu folosi niciodata aer comprimat, bureti de sarma, agenti de curatare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a
curata aparatul.

[l impinge comutatorul de pornire/oprire in jos pentru a opri aparatul.

A indepirteazi pieptenele pentru tuns de 3 mm sau sistemul de
protectie a pielii de 0,5 mm, daca este in continuare atasat.

[Ell Utilizeaza peria de curitare furnizata pentru a curita pieptene
pentru tuns de 3 mm sau sistemul de protectie a pielii de 0,5 mm.

B4 Utilizeaza peria de curitare furnizati pentru a curita interiorul
capului de tundere.

Hl Cliteste la robinet pieptenele pentru tuns de 3 mm si sistemul
de protectie a pielii de 0,5 mm.

A Cliteste la robinet interiorul capului de tundere.

A Scuturi cu grija apa in exces si lasi-| sa se usuce.
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Reciclarea

- Acest simbol pe un produs inseamna ca produsul este reglementat de
Directiva Europeand 2012/19/UE.

- Acest simbol Tnseamnd cd produsul contine baterii reglementate de
Directiva Europeand 2006/66/CE care nu pot fi eliminate impreuna cu
gunoiul menajer.

- Informeaza-te cu privire la sistemul separat de colectare local pentru
produselor electrice si electronice si baterii. Respectd regulile locale
si nu arunca niciodata produsul si bateriile odatd cu gunoiul menajer.
Reciclarea corectd a produselor si bateriilor vechi contribuie la
prevenirea consecintelor negative asupra mediului si sandtdtii umane.

indepirtarea bateriilor de unici folosinta

Pentru a indepadrta bateriile de unicd folosintd, consultati capitolul
,,Pregatirea pentru utilizare”.

Garantie si asistenta

Daca ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugdm sa vizitezi
www.philips.com/support sau sa consulti brosura de garantie
internationald separata.
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Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni

la utilizarea aparatului. Dacd nu puteti rezolva o problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru o
listd de intrebdri frecvente sau contactati centrul de asistenta pentru clienti

Problema

Aparatul nu
functioneaza.

Aparatul face mai mult
zgomot si/sau vibreaza
mai puternic decat de
obicei.

Performanta redusa de
tundere

din tara dvs.
Cauza

The battery is empty.

Una sau mai multe componente
sunt rupte, poate pentru cd ati
scdpat aparatul pe jos.

Dacad acest aparat este utilizat
in mod profesionist, acesta va
ajunge la sfarsitul duratei de
functionare mai devreme
Capul de tundere este murdar.
Ati utilizat aparatul gresit.
Capul de tundere este murdar.

Bateria este descarcata.

Nu ati atasat pieptenele pentru
tuns Tn mod corespunzator.

Pielea ta poate fi umeda.

Solutie

Tnlocuiti bateria.

Duceti aparatul la distribuitorul dvs. sau la
un centru de service autorizat de Philips
pentru control sau depanare.

Nu folositi aparatul in scopuri profesionale.

Curdtd capul de tundere
(consulta capitolul ,,Curatare”).

Urmeazd instructiunile din capitolul
,Utilizarea aparatului”.

Curdta capul de tundere
(consultd capitolul ,,Curdtare”).

Tnlocuieste bateria (consultd capitolul
,Reciclare™).

Scoate pieptenele pentru tundere si
reataseaza-| (consulta capitolul ,Utilizarea
aparatului”).

Usuca-ti pielea, de exemplu cu un prosop,
nainte de utilizare.
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BBeaeHue

No3apaBasiem ¢ nokynkor npoaykumn Philips! Aast moAydeHmns noaHom
MOAAEPKKM, OKasbiBaeMoit KomnaHuel Philips, 3apervcTpupyiite nprbop
Ha Beb-caiite www.philips.com/welcome.

Philips npeasaraeT 6e3onacHoe pelleHre And BEPEXHOro NMoAPaBHUBaHMS
BOAOC Ha TEAE, AAXKE Ha CaMblX YYBCTBUTEABHbIX YHacTKax.

HoBblit TpUMMEpP AAS TeAa obecreumnBaeT KOMGOPTHOE NOAPaBHYVBaHKE
AO MWHUMAABHOM AAVHBI, YTOObI Bbl YyBCTBOBaAM Cebs yBEPEHHO B AIOOOM
CUTyaLmn.

O6uiee onucanune (Puc. 1)

1 Hacaaka-Tprmmep

2 [loroxeHue "'3aKpbITO" HacaAKU-TpUMMepa

3 [leperaioyaTeAb BKA/BBIKA.

4 TonoxeHne "OTKPbLITO" KPbILLKKM OTCeKa Ard BaTapeu
5 VYraybaeHue noa pemMeLloK AAA XPaHEHU

6 Pemellok aas XpaHeHus

7 T'pebeHb AASt NOAPABHMBAHMS 3 MM

8 Cucrema 3awmtbl Koxku 0,5 Mm

9 LeTouKa and oUMCTKM

10 LLerouHas baTapes Tvna AA

Ba)kHaa uH$popmauuna

I_IepeA MCMOAb30BaHMEM an6opa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECH
C PYKOBOACTBOM TMOAb30OBATEAA 1 COXPAHUTE €ro AAA AAAbHENLLIErO
MCMNOAB30BaHUA B Ka4eCTBE CMNpaBOYHOro MaTepmana.

MpeaynpexxkaeHue

- AaHHbIM MPUOOPOM MOTYT MOAB30BATLCH AETW CTaplue 8 AeT 1
AML@ C OrpaHWUYeHHbBIMU BO3MOXHOCTSIMIM CEHCOPHOM CUCTEMBI WA
OrpaHMYEHHbIMK YMCTBEHHbIMU MAM GU3NUECKMMI CTOCOBHOCTAMM,
a TakXKe AvLia C HEAOCTATOUHBIM OMBITOM W 3HAHUSMM, HO TOABKO MOA,
MPUCMOTPOM WAK MOCAE MOAYHYEHUA MHCTPYKUMIA MO MCMOAL30BAHMIO
nprbopa v Npu YCAOBKM NOHUMAHMS NOTEHLIMAABHBIX ONACHOCTEMN.
He paspewarite aoeTam nrpaTb ¢ Nprbopom. AeTh MoryT
OCYLLECTBAAITb OUMCTKY 1 YXOA 3a NMPHBOPOM, TOABKO €CAM OHU CTaplue
8 AET 1 TOABKO MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.

BHumanmue!

- Bceraa nposepsiiTe nprbop nepea UCNoAb3oBaHWeM. He noabayiTecs
NPUOOPOM, ECAV MOBPEXKAEHA KaKas-AnbO €ro YacTb: TO MOXKET
NpVBECTM K TpaBMe.

- WcnoAb3yiiTe 3TOT NpUMOOP TOABKO Ha Y4YacTKax TeAa HUXKE Lew.

He NOAXOANT AAS MCMOAB30BaHMS Ha AMLIE W TOAOBE.

- He ncnonssyiite nprbop 6e3 cnctembl 3almTbl koxku 0,5 MM 1AM Be3
HacaAKW-rpebHs 3 MM.

- PeKkomeHayeTcs cHavana noapaBHYBaTb DOAEE AAMHHBIE BOAOCHI
NPV MOMOLLM HACAAKM-TPEBHA 3 MM, @ TOABKO MOTOM UCMOAL30BaTb
cucTeMy 3aumTbl koXkn 0,5 MM AAS MOAPaBHYBaHKS GOAEE KOPOTKMX
BOAOC.
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EcAn nprbop noaseprancs cyliecTBeHHbIM Neperasam TemnepaTypbl,
AGBAEHWS MAM BAXKHOCTH, MOAOKAMTE 30 MUHYT Mepea TEM Kak ero
VICMOAB30BATb.

V13 rUrMeHmMyeckmx coobparkeHuii NprbopoM AOAKEH NOAL30BATHCA
TOABKO OAMH YEAOBEK.

CobAioaanTe OCTOPOXKHOCTb MPK OUMCTKE HACAAOK ropsyelt BOAOM.
[NpoBepaliTe TemnepaTypy BOAb], YTOObI M30EKaTb OXOroB.
3anpellaeTcs NCrnoAb30BaTb AAA UMCTKM MPUOOPA CKATbIN BO3AYX,
ryoku ¢ abpasyBHbIM MOKPbITUEM, abpasnBHbIE UNCTALLME CPEACTBA AU
PacTBOPUTEAV TUMa OEH3MHA MAK aLleTOHa.

[MTaHve npubopa ocyllecTBAReTCH OT oaHol batapen 1,5 B R6 Tuna AA.
VIcnoAb30BaHWe 1 XpaHeHwe Nprbopa AOAXHBI NMPOU3BOANTLCS MPK
TemnepaType oT 15 °C a0 35 °C.

He noagepraite Nprubop BO3AEMCTBUMIO MPAMBIX COAHEUHBIX AYYEN.
EcAn Bbl He MAaHMpYeTe MoAb30BaTLCA MPUMOOPOM B TEUEHME
ANMTEABHOTO BPEMEHW, M3BAEKMTE M3 Hero BaTapelo.

[NpeaeAbHbIt yposeHb WwymMa: Lc = 75 ab (A)

CooTBeTCcTBME CTaHAApTaM

[prbop COOTBETCTBYET MEKAYHAPOAHOMY CTaHAGPTY MO TEXHMKE
6e3onacHocTH. Kopryc npnbopa sABAseTcs BOAOHENMPOHULAEMbIM,
MO3TOMY €ro MOXHO MCMOAB30BaTb B BaHHOM WA AYLLE, @ TaKKe
NPOMbIBaTb MOA CTPYEN BOASI.

70T nNpubop Philips cOOTBETCTBYET BCEM MPUMEHMMBIM CTaHAAPTAM
Y HOPMaMm Mo BO3AEMCTBMIO SIAEKTPOMATrHUTHBIX MOAEN.

AaHHbI NprBOP COOTBETCTBYET MEXAYHAPOAHOMY CTAHAAPTY
TexHWkK besonacHocTu [EC. Ero MoXHO npombiBaTh Moa, CTPYel BOABI.

MoaroToBka npubopa Kk pa6ore

YcTaHoBKa 6aTapen

YTo6bl CHATL KPbILIKY OTceKa AAf GaTapew, MOBOpayMBaiTe ee Mo

YacoBoM CTPEAKE, MOKa OHa HE OKaXXeTCA B MOAOXKEHUU “OTKprTO".
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CHuMUTE KpbILLIKY OTCeKa AAst BaTapen C pyyKku.

YcTaHoBUTe 6aTapelo B OTCeK AAf BaTapeil.
CobAloaaitTe NOAAPHOCTb ycTaHoBKM baTapenku (4" n*-").

[pumeyanme. [pubop pabomaem om ogHoit 6amapen 1,5 B R6 muna AA
(BXx0grm B KOMNAeKm). PekomeHgyemcs MCnoAb30BaMb LLIEAOYHbIE 6amapen
Philips. Hosas weAoyHas 6amapes muna AA obecneuynsaem go 90 muHym
pabomoi.

YcTaHOBUTE KPbILLKY OTCeKa AASl GaTapen 06paTHO Ha PyuyKy.

MoBepHUTE KPbILLKy OTCeKa AAS BaTapen MPOTUB YaCOBOW CTPEAKM
TaK, YTOObl OHa OKa3aAacb B MOAOXEHUM “‘3aKpbITO”.

Bo u3z6e>kaHne NOBpeXXAEHUMN U3-3a YTEUKU IACKTPOAUTA

u3 6aTapei cobAlopalnTe cAepyiolme Tpe6GoBaHUA.

- He noABeprainTe Nprbop BO3AENCTBUIO MPAMBIX COAHEUHBIX Ay4el.

- He HarpesaiiTe nprnbop AC TemnepaTyp Beiwe Yem 35C.

- €CAM I'Ipl/l60p HE 6)’AeT MCMOAB30BATbCA B TEYEHNE MeCALLA NAN
AOAbLLE BaTapelo CAeAyeT M3BAEUD.

- He OCTaBAsAlTe pa3psixeHHylo 6aTapelo B Mpuobope.
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UcnoabsoBanme npnbopa

[lp1 NepBOM MOAPABHMBAHMM BOAOC Ha YyBCTBUTEALHbIX YHaCTKax KOXM He
CAGAYET cnelwnTb. AAA MCMOAL30BaHNA MPUBOPa HEOOXOANMBI HEKOTOPbIE
HaBbIKK. Balliel Koxe Takxe Hy>KHO aAarnTipOBaTbCA K MpoLieAype.

He ncnoabsyiiTe sTOT Nprbop AAA MOAPABHMBAHMA BOAOC Ha AWLIE U
ronose.

BHumaHue! He ncnoabsyite npubop 6e3 cuctembl 3awwmTbl Koxku 0,5 mm
UAU 6e3 HaCAAKU-TpeBHS 3 MM.

MoapaBHuBaHue

B koMnAekT npubopa BXOAAT ABa rPebHs, MO3TOMY Bbl MOXeTe
NOAPaBHMBATb BOAOCHI AO Pa3HOW AAVHbI 4TOObI OCBOMTL OCHOBHbIE
npurembl paboTbl C MPUOOPOM, HAYHUTE C NCTIOAL3OBAHNSA FPEBHA AAA
MOAPABHMBaHKSA AO 3 MM.

[pebeHb AAMHa BOAOC MOCAE MOAPaBHUBAHUS
Cucrema 3awmtbl Koxkum 0,5 Mm 0,5 Mm
[pebeHb AAS MOAPABHMBAHMS 3 MM 3 MM

YcTaHoBUTE rpebeHb AAf MoApaBHUBaHMSA. Y6eAUTECh, YTO OTMETKA
Ha rpebHe COBMelLleHa C OTMETKOM Ha HacapKe-TPUMMepe.
- PacnonoxuTe npubop noa yraom 45° K Koxe.

YTo6bl BKAOUMTb MPUGOP, CABUHBLTE MEPEKAIOYATEAL BKAIOUEHUS/
BbIKAIOUEHMS BrepeA.

['Ip1 MOAPaBHMBAHMM MYCTbIX BOAOC COBEPLIANTE ABMXEHNSA MEAAEHHO 1

YBEPEHHO.
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Bceraa nepemeltaiite npubop NpoTUB HanpaBAEHUS pOCTa BOAOC.

[pumeyanne. Ybegumech, Ymo nAockas 4acms rpebHs nAOmHo npuaeraem
K KOXe.

[pumeyanme. He npuskumarime npubop ¢ ycuanem.

CoBeTbl AAfl NOAPaBHUBAHUA

- Ecam aamHa Borockos npesbiwaeT 20 MM, Bbl MOXKETE CHavaAa
MOAPOBHSATH MX AO AAMHBI 3 MM, YTOObI YNPOCTWTb MpoLiecc.

- Hamayywmit pe3yAsTaT AOCTUMAETCA MPU MPUMEHEHNM Ha CYXOM KOXE.
[Nepea 06pabOTKOM BAKHBIX YYACTKOB, TaKMX Kak 0BAACTb MOAMBILLEK,
BbICYLUMTE KOXKY, HarpyMEP MNPy NMOMOLLM MOAOTEHLA.

7 - PacTaruBaiiTe KOXy Ha YyBCTBMTEABHbIX YYACTKaX, TakMUX KaK rpyAb v

\/< MOLLIOHKa.

Ouucrka
Bceraa ounwainTe yCTPOMCTBO NOCAE MCNOAB3OBAHMS.

3anpeluaeTcs UCMOAB30BaTb AASl YUCTKU MpUOOPA CXKATbIN BO3AYX,
rybku c abpasuBHbIM MOKPbITUEM, ABPa3UBHbIE YUCTSALLME CPEACTBA
MAU PaCTBOPUTEAM TUMA BEH3MHA MAM ALLETOHA.

YT106bI BLIKAKOUUTD I'IPM6OP, CABUHbBTE MEPEKAIOYATEAD BKA./BbIKA. BHU3.

CHuMUTe rpebeHb AAS MOAPABHUBAHUSA AO 3 MM UAU CUCTEMY
3awwmThl Koxkn 0,5 MM, ecAn oHUM ycTaHOBAEHBI.

OuncTuTe rpebeHb AASl MOAPABHUBAHUS AO 3 MM MAM CUCTEMY
3aWmThl KoXKM 0,5 MM € MoMolLLbiO MpUAAraloLLENCS LLETOUKU AAS
OUMUCTKM.

Ouuctute BHYTPEHHIOIO YaCTb HaCaAKM-TPUMMEPaA C MOMOLLbIO
anAaralou.l.eﬁca LULETOYKU AAS OYMUCTKU.
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Mpomoiite rpebeHb AASt MOAPABHMBAHWSA AO 3 MM U CUCTEMY
3awwmThl Koxkn 0,5 MM noa, cTpyeit Boabl.

A MpomoiiTe BHyTpeHHIOIO YacTb HaCaAKM-TPMMMEpa MOA
CTpyem BOAbI.

AKKypaTHO CTPAIXHMTE OCTaBLLYIOCS BOAY M BbiCylumTe npubop.

it

YTuamsauma

- DTOT CMMBOA Ha M3AEAMM O3HAYAET, YTO OHO MOAMAAAET MOA
Aenctere AnpekTrebl EBponerickoro napaameHTa  CoseTa
2012/19/EC.

- DTOT CMMBOA O3HAYaeT, YTO B M3AGAMM COAEPIKATCA SAEMEHTDI
NKUTaHUs, KOTOPbIE MOAMAAIOT NOA AENCTBYE ANPEKTUBDI
Esponelickoro napaamerTta 1 Coseta 2006/66/EC 11 He moryT ObiTb
YTUAM3MPOBaHbI BMECTE C ObITOBLIMI OTXOAAMM.

- O3HaKoMbTeCh C MPpaBKAAMK MECTHOTO 3aKOHOAATEALCTBA MO
PasAEAbHOM YTUAM3ALMN SASKTPUHECKMX 1 SAEKTPOHHBIX U3ASAWIA U
3AeMeHTOB MuTaHusA. CAeAyTe STVM NPaBUAGM W HE YTUAMMPYITE
W3ACAVIE U SAEMEHTbI MUTaHUSA BMECTE C ObITOBBIMM OTXOAAMM.
[MpaBuAbHas YTUAV3ALMA USACAWIA U SAEMEHTOB MUTaHUsA MOMOraeT
NPeAOTBPaTUTL BO3MOXHbIE HEraTWBHbIE MOCACACTBUA AAA
OKpY»aloLLie CpeAbl 1 3A0POBbs YeAOBEKa.
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UsBAeueHue OAHOPA30BbIX 3AEMEHTOB NUTaAHUA

AN MOAYUEHUA MHCTPYKLMI MO M3BAEUEHMIO OAHOPA3OBbIX SAEMEHTOB
MMTaHKA cM. rAaBy “TloaroToska npubopa k paboTe”.

FapaHTHA M NoaAepXKKa

AAS MOAYHEHNS MOAAEPKKM MAM MHPOPMaLMM NoCeTUTe BEG-calT
www.philips.com/support viAn 03HaKoMbTECH C MHOPMALMEN Ha
rapaHTUMHOM TaAOHE.

Momck n ycTpaHeHue HeMCﬂpaBHOCTeﬁ

AaHHas rAaBa NocesileHa Hanboaee pacnpoCTpaHeHHbIM NMpobAemam,
BO3HMKAIOLLMM MPU UCMOAB30BaHWM Npubopa. EcAn camocTosTeAbHO
CMPaBUTBLCA € BOHWKLLMMY MPOBAEMAMM HE YAAETCSH, CM. CMIUCOK YacTo
3aAaBaeMbIX BONPOCoB Ha BeO-cTpaHyie www.philips.com/support
VA OBPATUTECH B LIEHTP MOAAEPXKKM NOTPEOUTEAEN B BaLLIEN CTPaHe.

[Npobaema MpuunnHa Cnocobbl pelueHus
[pnbop He paboTaeT. baTapes paspskeHa. 3ameHuTe baTapeto.
[Npnbop cTan curbHee ChomaHa oaHa MAM Heckoabko — OTHecuTe Nprbop B TOProsyio
LWYMETb /WA AETAAEN, BOMOXKHO, NMPUOOp OpraHm13aLyiio AU B aBBTOPK30BaHHbIN
BMOPKPOBATb, YEM POHSAM. cepBucHbIM LeHTp Philips aaa nposeaeHus
0bbI4HO. AMArHOCTMKN UAM PEMOHTA.

[pu 1McnoAb30oBaHNMM B He ncnoabsyrite nprbop B

NPOGECCMOHAABHBIX LIEASIX CPOK  MPOGECCHOHAABHBIX LIEASIX.
CAYXKObI MPMOOpPa YMeHbLLAETCS.

Hacaaka-Tpymmep 3arpsisHeHa.  OuncTuTe HacaAKy-TPUMMEp
(cMm. raaBy “Oumncra’).

YxyalleHve kadectsa  [1pnbop ncnoAbsyeTcs CheayiiTe peKkoOMeHAALIMAM FAaBbI
NOAPaBHVBaHMA HEenpaBMAbHO. “McnonbsoaHne nprbopa’.

Hacaaka-TpumMmep 3arpsisHeHa.  OuncTUTE HACAAKY-TPUMMED
(cM. rAaBy “OuncTra’).

Huskuin ypoeeHb 3apsiaa 3ameHunTe baTapeio (CM. rAaBy
baTapen. “YTuamzauma™).

pebeHb ycTaHOBAEH CHumuTE rpebeHb AAA MOAPaBHMBAHMA
HEeMPaBUABHO. 1 CHOBA YCTaHOBUTE €ro (CM. rAaBY

“Icnonb3oBanure npubopa’”).

Bo3MoXKHO, Bbl MCTMOAb3YeTE BbicylunTe KoXy nepea UCMoAb30BaHKEM
MpVOOP Ha BAQXKHOM KOXe. (HanprMep, C MOMOLLbIO MOAOTEHLIA).
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Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zakaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznicke] podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.
Spolo¢nost Philips vém ponuka bezpecny a jemny spdsob zastrihdvania
chipkov vésho tela, dokonca aj v tych najcitlivejich oblastiach.Vdaka tomuto
novému holiacemu strojéeku pohodine dosiahnete hladké ostrihanie

pre pocit Cistoty a sebaistoty pri akejkolvek prilezitosti.

Opis zariadenia (Obr. 1)

1 Zastrihdvacia hlava

2 Uzamknutd poloha zastrihdvacej hlavy

3 Vypiac

4 Odomknutd poloha krytu priecinka na batériu
5 Ocko remienka na zavesenie v sprche

6 Remienok na zavesenie v sprche

7 3 mm ndstavec na zastrihdvanie

8 0,5 mm systém ochrany pokozky

9 Cistiaca kefka

10 Alkalickd batéria typu AA

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie
a uschovajte si ho na pouzitie v buddcnosti.

Varovanie

- Toto zariadenie mdzu pouzivat' deti starSie ako 8 rokov a osoby,
ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo mentélne schopnosti
alebo nemaju dostatok skdsenostf a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené pouZzivanie tohto zariadenia a za predpokladu,
ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.
Cistit' a vykondvat' Udrzbu tohto zariadenia smi deti starsie ako 8 rokov
a musia byt pritom pod dozorom.

Vystraha

- Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte. Ak je ktordkolvek
zo sUciastok zariadenia poskodend alebo pokazend, zariadenie
nepouzivajte, aby ste predisli Urazu.

- Toto zariadenie pouZivajte len v oblasti pod Iiniou krku.

Nepouzivajte ho na hlavu ani tvar.

- Zariadenie nepouzivajte bez 0,5 mm systému ochrany pokozky alebo
3 mm hreberiového ndstavca na zastrihdvanie.

- Vyslovne odporiame, aby ste dihgie chipky pred pouzitim 0,5 mm
systému ochrany pokozky, ktory je Specidlne urceny na zastrihdvanie
krat3ich chipkov, zastrihli pomocou 3 mm hrebefiového ndstavca na
zastrihdvanie.

- Pri ndhlej zmene teploty, tlaku alebo vihkosti, nechajte zariadenie pred
jeho pouzitim 30 minut prispdsobit” okolitym podmienkam.

- Z hygienickych dévodov by zariadenie mala pouzivat' len jedna osoba.

- Pri cistenf ndstavcov dajte pozor na hordcu vodu. Najskor vzdy
skontrolujte, ¢i nie je prili§ hortca, aby ste si nepopalili ruky.
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- Na distenie zariadenia nikdy nepouZivajte stlaceny vzduch, drétenky,
drsné cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo
acetodn.

- Na prevddzku zariadenia pouzivajte iba jednu nenabijatelnu
1,5V batériu typu R6 AA.

- Zariadenie pouZzivajte a odkladajte pri teplotdch 15 °C az 35 °C.

- Nevystavujte zariadenie priamemu sinecnému Ziareniu.

'::o" - Ak zariadenie nebudete dihsiu dobu pouzivat, vyberte z neho batériu.
" - Maximédlna deklarovand hodnota emisie hluku je 75 dB(A),
m o predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny

akusticky vykon 1 pW.

Sulad zariadenia s normami
- Toto zariadenie je vodotesné a vyhovuje medzindarodnym
bezpecnostnym predpisom. Je vhodné na pouzitie vo vani alebo
v sprche a na Cistenie pod teclcou vodou.
- Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm
a smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.
A - Toto zariadenie vyhovuje medzindrodne schvdlenym bezpecnostnym

smerniciam IEC a mozete ho bezpecne distit’ pod tecicou vodou.

Priprava na pouzitie

Vlozenie batérii

Ak chcete zloZit' kryt priecinka na batériu, otocte nim v smere
hodinovych ruciciek, az kym nie je v odomknutej polohe.

Stiahnite kryt priecinka na batériu z rukovite.
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Batériu vlozte do priecinka na batériu.
Uistite sa, Ze sU spravne umiestnené pdly batérie + a -.

Upozornenie: Zariadenie je napdjané jednou 1,5 voltovou batériou typu
Ré AA (pribalend). Odporicame pouZivat’ alkalické batérie Philips.
Nova alkalicka batéria typu AA poskytuje az 90 minit prevadzky zariadenia.

Kryt priecinka na batériu nasadte spat’ na racku.

Kryt priecinka na batériu otocte proti smeru hodinovych rudiciek,
az kym nie je v uzamknutej polohe.

Aby ste predisli poSkodeniu zariadenia tym, Ze vytecie batéria:
- zariadenie nevystavujte priamemu slnecnému Ziareniu.

- zariadenie nevystavujte teplotdm vyssim nez 35 °C.

- ak zariadenie nebudete mesiac alebo dlhsie pouzivat, vyberte batériu,
- v zariadenf nenechdvajte vybitd batériu.

~

Pouzivanie zariadenia

Pri prvom zastrihdvanf citlivych oblastf postupujte pomaly. So zariadenim sa
musite najskér naucit nardbat.Vasa pokoZzka taktiez potrebuje trochu ¢asu,
aby si na tito proceduru privykla.

Zariadenie nesmiete pouZivat’ na zastrihdvanie chipkov na tvari ani

na strihanie vlasov.

Vystraha: Zariadenie nepouzivajte bez 0,5 mm systému ochrany pokozky
alebo 3 mm hrebenového nastavca na zastrihavanie.
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Zastrihavanie

Zariadenie sa doddva s dvoma hreberiovymi ndstavcami na zastrihdvanie,
ktoré umoznuju skrétit’ chlpky na 2 rozne dizky. Za¢nite s 3 mm
hreberiovym néstavcom, aby ste sa so zariadenim naudili sprévne nardbat’.

Hreben Dizka strihu po zastrihnuti
0,5 mm systém ochrany pokozky 0,5 mm/0,02 palcov
3 mm nastavec na zastrihdvanie 3 mm

Nasad'te hrebenovy nastavec na zastrihavanie na svoje miesto.
Uistite sa, Ze je oznacenie na hrebeni zarovnané s ozna¢enim
na zastrihavacej hlave.

- Zariadenie prilozte na pokozku pod uhlom 45°.

Zariadenie zapnete posunutim vypinaca smerom nahor.
Pri zastrihdvani husto zarastenych oblasti vykondvajte pomalé a
opatrné pohyby.

Zariadenim pohybuijte vidy proti smeru rastu chipkov.

Upozornenie: Plocha strana hreberia na zastrihdvanie sa musi neustdle
dotykat’ povrchu pokoZky.

Ubozornenie: NepouZivajte prilis velky tlak.

Tipy pre zastrihavanie

- Aksu chipky dihgie ako 20 mm, najskér ich zastrihnite na dfzku 3 mm,
¢im si ulahcite zastrihdvanie.

- Zariadenie funguje najlepsie pri pouzitl nasucho. Pred pouzitim
vo vihkych oblastiach, ako napr. v podpazusi, osuste pokozku uterdkom.

- Napnite pokozku v citlivych oblastiach, ako je napriklad hrud alebo
miesok.
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Cistenie

Po kazdom pouzitl zariadenie odistite.

Na cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte stlaceny vzduch, drotenky,
drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo
aceton.

[l Zariadenie vypnete posunutim vypinaca smerom nadol.

[Pl Odpojte 3 mm hrebefiovy nastavec na zastrihdvanie alebo 0,5 mm
systém na ochranu pokozky, ak ked’ je este stéle pripojeny.

[Ell 3 mm hrebefovy nastavec na zastrihavanie alebo 0,5 mm systém
na ochranu pokozky vycistite pomocou dodanej Cistiacej kefky.

A Vnitorn( Cast’ zastrihavacej hlavy vyéistite pomocou dodanej
Cistiacej kefky.

H3mm hrebenovy nastavec na zastrihavanie a 0,5 mm systém
na ochranu pokozky oplachnite pod tecicou vodou.

A Vnitro zastrihavacej hlavy oplachnite pod te¢iicou vodou.

[ Opatrne otraste zvysky prebytocnej vody a nechajte vyschnut.
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Recyklacia

- Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na dany vyrobok vztahuje
Eurdpska smernica 2012/19/EU.

- Tento symbol znamend, Ze vyrobok obsahuje batérie, ktoré na zdklade
smernice Eurdpskej Unie 2006/66/ES nemozno likvidovat' spolu
s beznym domovym odpadom.

- Informujte sa o lokdlnom systéme separovaného zberu odpadu
pre elektrické a elektronické zariadenia a batérie. Postupujte podla
miestnych predpisov a nikdy nelikvidujte vyrobok ani batérie s beznym
komunalnym odpadom. Sprévna likviddcia starych vyrobkov a batérif
poméaha zabrénit negatfvnym dopadom na zivotné prostredie a ludské
zdravie.

Odstranovanie jednorazovych batérii

Ak chcete odstranit’ jednorazové batérie, pozrite si kapitolu ,,Priprava na
pouzitie™.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovd stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informécie v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.
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Riesenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa

moZu vyskytnUt' pri pouzivan( zariadenia. Ak neviete problém vyriesit
pomocou nizsie uvedenych informdcif, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych
otdzok, alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo svojej

Problém

Zariadenie nefunguje.

Zariadenie je
hlu¢nejsie a/alebo
produkuje silnejsie
vibrdcie ako zvycajne.

Znizeny vykon
pri zastrihdvan(

krajine.
Pricina
Batéria je vybitd.

Jedna alebo viac castf
zariadenia sa poskodili,
pravdepodobne ndsledkom
pddu zariadenia.

Ak zariadenie pouzivate na
profesiondlne Ucely, dosiahne
koniec Zivotnosti skor.

Zastrihdvacia hlava je
znedistena.

Zariadenie pouzivate
nespravnym spésobom.

Zastrihdvacia hlava je
znecistend.

Batéria je takmer vybitd.

Hreber na zastrihdvanie nie je
nasadeny spravne.

Vasa pokozka méze byt vihka.

Riesenie
Vymerite batériu.
Zariadenie odneste k vaSmu predajcovi alebo

do autorizovaného servisného strediska
spolo¢nosti Philips na kontrolu alebo opravu.

Zariadenie nepouzivajte na profesiondlne
Ucely.

Odistite zastrihdvaciu hlavu
(pozrite si kapitolu , Cistenie™).

Postupuijte podla pokynov v kapitole
,PouZitie zariadenia“.

Odistite zastrihdvaciu hlavu
(pozrite si kapitolu ,,Cistenie™).

Vymerite batériu (pozrite si kapitolu
,Recykldcia™).

Odpojte hreberiovy ndstavec na zastrihdvanie
a potom ho opdtovne pripojte (pozrite si
kapitolu ,,Pouzivanie zariadenia®).

Pred pouzitim osuste pokoZku dosucha napr.
uterdkom.
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Cestitamo vam za nakup in dobrododli pri Philipsul

Ce elite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte
izdelek na www.philips.com/welcome.

Philips vam omogoca varno in nezno prirezovanje telesnih dlak, tudi na
najbolj obcutljivin predelih. S tem novim brivnikom za telo lahko udobno in
natan¢no prirezujete dlake, zato ste urejeni za vsako priloznost.

Splosni opis (SI. 1)

1 Prirezovalna glava

2 Zaklenjeni polozaj prirezovalne glave

3 Drsno stikalo za vklop/izklop

4 Odklenjeni polozaj pokrova prostora za baterijo
5 ReZza za pascek za prho

6 PaS¢ek za prho

7 3 mm prirezovalni glavnik

8 0,5 mm zadcita za koZo

9 Cistilna $¢etka

10 Alkalna baterija AA

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski priro¢nik in ga
shranite za poznejSo uporabo.

Opozorilo

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci nad 8. letom starosti in osebe z
zmanjsanimi fizicnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, e so prejele navodila glede uporabe aparata ali
jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne
nevarnosti. Otroci naj se ne igrajo z aparatom. Otroci aparata ne smejo
Cistiti in vzdrzevati, razen Ce so starejsi od 8 let in imajo nadzor.

Previdno

- Aparat pred uporabo vedno preglejte. Aparata ne uporabljajte, ce je
kateri izmed delov poskodovan ali zZlomljen, saj se lahko poskodujete.

- Aparat uporabljajte samo na predelih telesa pod vratom.
Ne uporabljajte ga glavi in obrazu.

- Aparata ne uporabljajte brez 0,5 mm zascite za kozo ali 3 mm
prirezovalnega glavnika.

- Mocno vam priporo¢amo, da daljSe dlake postrizete s 3 mm
prirezovalnim glavnikom, preden uporabite 0,5 mm zascito za kozo,
ki se uporablja za prirezovanje krajsih dlak.

- Ce je bil aparat izpostavljen veliki temperaturni razliki, tlaku ali viagi,
pred uporabo pocakajte 30 minut, da se prilagodi razmeram.

- Iz higienskih razlogov priporo¢amo, da aparat uporablja samo
ena oseba.

- Bodite previdni pri cis¢enju nastavkov z vroco vodo. Najprej preverite,
ali voda morda ni prevroca, da si ne poparite rok.

- Aparata ne distite s stisnjenim zrakom, cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili
ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin ali aceton.

- Aparat lahko napaja samo ena 1,5V baterija R6 AA za enkratno
uporabo.
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- Aparat uporabljajte in hranite pri temperaturi med 15 °Cin 35 °C.
- Aparata ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi.

- Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterijo.

- Najvija raven hrupa: Lc = 75 dB(A).

V] Skladnost s standardi
m - Aparat je vodoodporen in ustreza mednarodno sprejetim varnostnim
predpisom. Lahko ga uporabljate v kadi ali med prhanjem in ga Cistite
pod tekoco vodo.

- Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom
glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

- Aparat ustreza mednarodno sprejetim varnostnim predpisom [EC in ga
lahko varno Cistite pod tekoco vodo.

Priprava za uporabo

Vstavljanje baterij

Pokrov predala za baterije odstranite tako, da ga obrnete v levo in
premaknete v odklenjeni polozaj.

Pokrov predala za baterijo povlecite z rocaja.
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Baterijo vstavite v predal za baterijo.
Prepricajte se, da sta pola baterije + in -pravilno usmerjena.

Opomba:Aparat deluje na 1,5-voltno baterijo R6 AA (priloZeno).
Ce je mogoce, uporabljajte alkalne baterije Philips. Nova alkalna baterija
AA zagotavija do 90 minut uporabe aparata.

Pokrov predala za baterije namestite nazaj na rocaj.

Pokrov predala za baterije obrnite v levo in premaknite v odklenjeni
polozaj.

Da bi preprecili Skodo zaradi izlitja baterij:
- Aparata ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi.
- aparata ne izpostavljajte temperaturam nad 35 °C.
ge aparata ne boste uporabljali ve¢ kot mesec dni, odstranite baterijo.
- Prazne baterije ne puscajte v aparatu.

Uporaba aparata

Pri prvem prirezovanju obcutljivih delov telesa si vzemite cas.
Sc¢asoma boste pridobili oblutek za uporabo aparata.

Na britje se mora privaditi tudi vasa koza.

S tem aparatom ne prirezujte obraznih dlak ali las.

Pozor: Aparata ne uporabljajte brez 0,5 mm zascite za koZo ali 3 mm
prirezovalnega glavnika.
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Prirezovanje

Glavnik

Aparatu sta priloZzena dva prirezovalna glavnika za strizenje na 2 razli¢ni
dolZini. Za zacetek uporabite 3 mm prirezovalni glavnik, da se navadite
uporabljati aparat.

Dolzina dlacic po prirezovanju

0,5 mm zascita za koZo

3 mm prirezovalni glavnik

0,5 mm

3 mm

Prirezovalni glavnik pritrdite na mesto. Indikator na glavniku mora
biti poravnan z indikatorjem na prirezovalni glavi.
- Aparat na kozo postavite pod kotom 45°.

Za vklop aparata potisnite drsno stikalo za vklop/izklop navzgor.
Ko prirezujete goste dlake, izvajajte pocasne in previdne gibe.

Aparat premikajte v nasprotni smeri rasti dlacic.
Opomba: Ploski del prirezovalnega glavnika mora biti vedno v celoti v stiku s koZo.

Opomba: Ne pritiskajte premocno.

Nasveti za prirezovanje

- Ce so dlake daljge od 20 mm, jih lahko najprej prireZete na dol¥ino
3 mm, da si olajsate britje.

- Aparat je najbolj ucinkovit v suhih pogojih. Ko ga uporabljate na vlaznih
predelih, na primer na pazduhah, kozo obrisite z brisaco.

- Na obcutljivih predelih, kot so prsni koz in moda, napnite koZo.
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Ciscenje
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Po vsaki uporabi aparat odistite.

Aparata ne Cistite s stisnjenim zrakom, Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili
ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin ali aceton.

Aparat izklopite tako, da drsno stikalo za vklop/izklop potisnete
navzdol.

Odstranite 3 mm prirezovalni glavnik ali 0,5 mm zas¢ito za kozo,
ce je Se namescena.

S priloZeno $cetko ocistite 3 mm prirezovalni glavnik ali 0,5 mm
zascito za koZzo.

S prilozeno Scetko ocistite notranjost prirezovalne glave.

3 mm prirezovalni glavnik ali 0,5 mm zascito za kozo sperite pod
tekoco vodo.

A Notranjost prirezovalne glave sperite pod tekoco vodo.

Previdno otresite odvecno vodo in pocakajte, da se posusi.
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Recikliranje

- Tasimbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva
2012/19/EU.

- Tasimbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije, za katere velja evropska
direktiva 2006/66/ES, ki doloca, da jih ni dovoljeno odlagati skupaj z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki.

- Poizvedite, kako je na vasem obmodju organizirano loceno zbiranje
odpadnih elektri¢nih in elektronskih izdelkov. Upostevajte lokalne
predpise ter izdelka in baterij ne odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki. Pravilno odlaganje starih izdelkov in baterij pomaga
preprecevati morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanje baterij za enkratno uporabo

Navodila za odstranjevanje baterij za enkratno uporabo si oglejte v poglavju
“Priprava za uporabo”.

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiitite www.philips.com/
support ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.
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Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne morete odpraviti, na strani
www.philips.com/support poiscite seznam pogostih vprasan; ali se
obrnite na center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava Vzrok

Aparat ne deluje. Baterija je prazna.

Aparat je bolj glasen
in/ali vibrira mo¢neje
kot obicajno.

Eden ali vec delov je zlomljenih,
morda zaradi padca aparata
na tla.

Ce se aparat uporablja v
profesionalne namene, ima
krajso zivljenjsko dobo.

Prirezovalna glava je umazana.
Manj ucinkovito
prirezovanje

Prirezovalna glava je umazana.

Baterija je skoraj prazna.

Prirezovalnega glavnika niste
pravilno namestili.

KoZa je mogoce vlaZna.

Aparata ne uporabljate pravilno.

Resitev

Zamenjajte baterijo.

Za pregled ali popravilo odnesite aparat
prodajalcu ali na Philipsov pooblaséeni
servisni center.

Aparata ne uporabljajte v profesionalne
namene.

Odistite prirezovalno glavo
(oglejte si poglavje “Ciscenje”).

Sledite navodilom v poglavju
“Uporaba aparata’.

Odistite prirezovalno glavo

(oglejte si poglavje “Ciscenje”).
Zamenjajte baterijo

(oglejte si poglavje “Recikliranje”).
Odstranite in ponovno namestite
prirezovalni glavnik (oglejte si poglavje
“Uporaba aparata”).

Pred uporabo koZo obrisite z brisaco.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Philips vam pruza bezbedno i nezno podrezivanje dlacica na telu, ¢ak i u

mozete da postignete udobno podrezivanje neposredno iznad koze, Sto ce
vam pruziti osecaj Cistoce i samopouzdanja, bez obzira na priliku.

Opsti opis (SI. 1)

1 Glava za podrezivanje

2 Zakljucani polozaj glave za podrezivanje

3 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

4 Otkljuc¢ani polozaj poklopca odeljka za baterije
5 Prorez za traku za koriS¢enje pod tuSem

6 Traka za koris¢enje pod tusem

7 Cedalj za podrezivanje od 3 mm

8  Stitnik za kozu od 0,5 mm
9 Cetka za cigcenje
10 AA alkalna baterija

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i sauvajte ga za
buduce potrebe.

Upozorenje

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom
ili da su dobile uputstva za upotrebu aparata i da razumeju moguce
opasnosti. Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom. Cid¢enje i
korisni¢ko odrZavanje dopusteno je samo deci starijoj od 8 godina uz
nadzor odraslih.

Opomena

- Uvek proverite aparat pre upotrebe. Nemojte koristiti aparat ako
je neki od njegovih delova ostecen ili polomljen jer to moze izazvati
povrede.

- Ovaj aparat koristite isklju¢ivo na delovima tela ispod vrata.
Nemojte da koristite aparat na glavi niti licu.

- Nemojte da koristite aparat bez zastite za kozu (0,5 mm) ili ¢eslja
za podrezivanje od 3 mm.

- Savetujemo vam da podrezete duze dlake pomocu ceslja za
podrezivanje od 3 mm pre nego $to upotrebite zastitu za kozu
(0,5 mm) koja je posebno namenjena podrezivanju kracih dlacica.

- Ako je aparat izlozen velikim promenama u temperaturi, pritisku i
vlaznosti, pre koris¢enja ga ostavite 30 minuta da se aklimatizira.

- Iz higijenskih razloga, uredaj bi trebalo da koristi samo jedna osoba.

- Pazite sa vru¢om vodom prilikom cis¢enja dodataka. Uvek proverite
da voda ne bude prevruca da biste izbegli opekotine na rukama.
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- ZaCis¢enje aparata nemojte koristiti kompresovani vazduh, jastuci¢e za
ribanje i abrazivna sredstva za ciS¢enje niti agresivne tecnosti kao $to su
benzin ili aceton.

- Zanapajanje aparata koristite iskljucivo jednu nepunjivu
R6 AA bateriju od 1,5V.

N - Punite i odlaZite aparat na temperaturi od 15°C do 35°C.
‘ - Nemojte izlagati aparat direktnoj suncevoj svetlosti.
- lzvadite baterije iz aparata ako ga necete koristiti duze vreme.
m - Maksimalna jacina buke: Lc = 75 dB (A).

Uskladenost sa standardima

- Ovaj aparat je vodootporan i uskladen sa medunarodno priznatim
propisima o bezbednosti. Pogodan je za upotrebu u kadi i pod tusem i
za Cis¢enje pod mlazom vode.

- Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i

propisima u vezi sa elektromagnetnim poljima.
ﬁ - Ovaj aparat je uskladen sa internacionalno priznatim IEC pravilnikom

o bezbednosti i moze bezbedno da se ¢isti pod mlazom vode.

Pre upotrebe

Postavljanje baterije

Da biste skinuli poklopac odeljka za baterije, okrecite ga u smeru
kretanja kazaljke na satu dok ne dode u otkljuéani polozaj.

Povucite poklopac odeljka za bateriju sa drske.
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Stavite bateriju u odeljak za baterije.
Pazite da su + i - polovi baterija usmereni pravilno.

Napomena:Aparat se napaja pomocu jedne Ré AA baterije od 1,5V
(isporucuje se u kompletu). Savetujemo vam da koristite Philips alkalne
baterije.Vreme rada sa novom AA alkalnom baterijom iznosi do 90 minuta.

Vratite poklopac odeljka za bateriju na drsku.

Okrecite poklopac odeljka za baterije u pravcu suprotnom
od kazaljke na satu dok ne dode u zakljucani polozaj.

Da biste izbegli kvar zbog curenja baterije:

- nemojte izlagati uredaj direktnoj suncevoj svetlosti.

- nemojte izlagati uredaj temperaturama visim od 35°C.

- izvadite baterije ako necete koristiti uredaj mesec dana ili duze.
- ne ostavljajte praznu bateriju u uredaju.

Upotreba aparata

Prilikom prvog podrezivanja dlacica na osetljivim podrudjima, nemojte da
Zurite. Morate da steknete praksu u koris¢enju aparata.

Vasoj kozi takode treba neko vreme da se navikne na postupak.

Ovaj aparat nemojte da koristite za podrezivanje dlacica na licu niti kose.

Oprez: Nemoijte da koristite aparat bez zastite za kozu (0,5 mm) ili éeslja

za podrezivanje od 3 mm.
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Podrezivanje

Aparat se isporucuje sa dva Ceslja za podrezivanje koja vam omogucavaju
da dlacice skracujete na 2 razlicite duzine. Pocnite sa cesliem za
podrezivanje od 3 mm kako biste stekli praksu u rukovanju aparatom.

Cesalj Duzina dlacica nakon podrezivanja
Stitnik za kozu od 0,5 mm 0,5 mm/0,02 inca
Cedalj za podrezivanje od 3 mm 3 mm/0,11 inca

Pricvrstite Cesalj za podrezivanje na mesto. Proverite da li je oznaka
na ceslju poravnata sa oznakom na glavi za podrezivanje.
- Postavite aparat na kozu pod uglom od 45°.

Da biste ukljucili aparat gurnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
prema gore.
Kada podrezujete guste dlacice, pravite lagane i kontrolisane pokrete.

Aparat uvek pomerajte u pravcu suprotnom od pravca rasta dlacica.

Napomena: Pazite da ravni deo Ceslja za podrezivanje uvek bude potpuno u
kontaktu sa koZom.

Napomena: Nemojte previse da pritiskate.

Saveti za podrezivanje

- Ako su dlacice duze od 20 mm, moZete prvo da ih skratite na duzinu
od 3 mm da bi podrezivanje bilo lakse.

- Aparat najbolje radi u suvim uslovima. Osusite kozu, npr. peskirom,
kada aparat koristite na vlaznim podrucjima poput pazuha.

- Razvucite kozu u osetljivim podrucjima kao $to su grudni kos i mosnice.
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Ciséenje
Aparat ocistite nakon svakog koris¢enja.

Za CiSéenje aparata nemojte koristiti kompresovani vazduh, jastucice za
ribanje i abrazivna sredstva za ciScenje niti agresivne tecnosti kao Sto su
benzin ili aceton.

[l Da biste iskljucili aparat, pomerite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
nadole.

A Skinite cesalj za podrezwan]e od 3 mm ili stitnik za koZu od 0,5 mm
ako je jos uvek pricvrscen.

[Ell Pomocu prilozene Cetke za &iséenje oistite ¢esalj za podrezivanje od
3 mm ili Stitnik za kozu od 0,5 mm.

Bl Pomocu prilozene Cetke za ¢iséenje odistite unutrasnjost glave za
podrezivanije.

H Isperite cesalj za podrezivanje od 3 mm i stitnik za kozu od 0,5 mm
pod mlazom vode.

A Isperite unutrasnjost glave za podrezivanje pod mlazom vode.

[ Pazljivo otresite visak vode i ostavite je da se susi.
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Recikliranje

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da se na taj proizvod odnosi Evropska
direktiva 2012/19/EU.

- Ovaj simbol ukazuje na to da proizvod sadrzi baterije obuhvacene
Evropskom direktivom 2006/66/EC koje se ne mogu odlagati sa drugim
otpadom iz domacinstva.

- Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno prikupljanje elektri¢nih
i elektronskih proizvoda ili baterija. Pratite pravila i nikada nemojte
odlagati ovaj proizvod i baterije sa obi¢nim kuénim otpadom.

Pravilno odlaganje starih proizvoda i baterija doprinosi sprecavanju
negativnih posledica po zivotnu sredinu i zdravije ljudi.

Uklanjanje baterija za jednokratnu upotrebu

Da biste uklonili baterije za jednokratnu upotrebu, pogledajte poglavije
Pre upotrebe.

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/
support ili procitajte medunarodni garantni list.
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Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira naj¢esce probleme sa kojima se mozete sresti
prilikom upotrebe aparata. Ako ne moZete da resite problem pomocu
informacija navedenih u nastavku, posetite www.philips.com/support
da biste pronasli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru za korisnicku
podrsku u svojoj zemlji.

Problem Uzrok Resenje
Aparat ne radi. Baterija je prazna. Zamenite bateriju.
Aparat pravi vise Doslo je do kvara na nekim Odnesite aparat prodavcu ili u ovlaséeni
buke i/ili vibrira vise delovima, mozda usled ispustanja  Philips servisni centar radi provere ili
nego obicno. aparata. popravke.
Ako se ovaj aparat koristi u Nemojte da koristite aparat u profesionalne

profesionalne svrhe, vek trajanja  svrhe.
¢e mu biti kradi
Glava za podrezivanje je prijava.  Ocistite glavu za podrezivanje
(pogledajte poglavije , Cis¢enje").
Slabiji rezultati Aparat koristite na pogresan Pratite uputstva iz poglavlja
podrezivanja nacin. “Upotreba aparata”.
Glava za podrezivanje je prijava.  Odistite glavu za podrezivanje
(pogledajte poglavije , Cid¢enje").
Baterija je skoro ispraznjena. Zamenite bateriju (pogledajte poglavije
,Recikliranje™).
Niste ispravno postavili ¢esalj za ~ Skinite cesalj za podrezivanje, a zatim ga
podrezivanje. ponovo postavite (pogledajte poglavije
,Upotreba aparata").

KoZa je mozda vlazna. Dobro osusite kozu (na primer; peskirom)
pre upotrebe.
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BcTyn

BiTaemo Bac i3 mokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kaydy Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, iKY MponoHye komnania Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUpIib Ha Be6-caiTi www.philips.com/welcome.
Komnaris Philips nponoHye cnocib 6e3neyHoro i 6e36oAicHoro
MIACTPUraHHA BOAOCCA Ha TIAl, HaBITb Ha HAMUyTAVBILLMX AIAAHKAX.

3a AOMOMOrOIO LbOrO HOBOTO MPUCTPOIO AAA MIACTPUraHHA MOXHA
3PYYHO MIACTPUIATM BOAOCCH BAM3BKO AO TiAQ, LLOO MOUYBaTUCA OXaHIM
i BNEBHEHWM Yy OyAb-KiM cuTyalil.

3araabHun onuc (Maa. 1)

1 TonoBka Tpumepa

2 [NoroxeHHs BAOKYBaHHS FOAOBKW TpuMepa

3 llepemuikay “'yBIMK./BUMK.”

4 TloroxeHHs pOo30AOKYBaHHS KPULLKK OaTaperHoro BiACKy
5  OTsip aAs peMiHLA AAT AyLLY

6 PemiHeub ans aywy
7

8

9

1

3-MM Tpumep-rpebiHeLb
0,5-MM crncTema 3axmcTy LWKIpK
LLiTKa AAA YnLLeHHA

0 AyxHa batapes Tuny AA

Ba)kAuBa iHpopmauin

[Nepea TUM SK BUKOPWCTOBYBATW NPUCTPIN, YBEXKHO MPOUNTANTE LiEM
MOCIOHMK KOPUCTYBaYa i 30epiranTe Moro AAS ManbyTHBOT AOBIAKM.

Monepea>keHHsA

- LM npucTpoeM MOXKYTb KOPUCTYBATUCA AITU BIKOM Bia 8 pokis
ab0 BiAbLLe UM 0COBM i3 MOCAABAEHMMU Di3UUHKMM BIAYYTTAMK abo
PO3YMOBUMM 3AIOHOCTSAIMM, UK BE3 HAAEIKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
33 YMOBW, LLLO KOPUCTYBaHHS BIADYBAETHCS MiA HArASAOM, iM BYAO
MPOBEAEHO IHCTPYKTaX LLIOAO KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta X ByAO
MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI pU3UKN. He A03BOAAINTE AITAM BaBUTUCA
NMPUCTPOEM. He A03BOAAINTE AITAM MOAOALLE 8 POKIB BUKOHYBATW
UMLLEHHS Ta AOTASIA €3 HarAsiAY AOPOCAMX.

VYBara

- 3aBKAM NepeBipsanTe NPUCTPIN NEPeA BUKOPUCTaHHSIM.

He BUKOpPUCTOBYTE NPUCTPIN, AKLLO OAHY 3 HACAAOK MOLIKOAXKEHO UM
3AaMaHO, OCKIABKM Lie MO>Ke MPK3BECTU AO TPaBMYyBaHHS.

- BukopucTosyiiTe Uelt NpUCTPIN AvLLE Ha AIAAHKAX TiAa HUXKYE LWk,

He BUKOPUMCTOBYTE NPUCTPIN Ha FTOAOBI 1 OOAMYYA.

- He sukopucTosyriTe npuctpit 6e3 0,5-MM crcTeMM 3axXUCTY LWKIpK
ab0o 3-MM TpuMepa-rpediHLS.

- HanoaeravBo pekomeHayemo Bam miacTpuraTit AoBLUE BOAOCCA 3a
AOMOMOTOI0 3-MM TpUMepa-rpebiHeLlb, MepLL HiX KOPUCTYBATUCA
0,5-MM C1CTEMOIO 3aX1CTY LKIPW, SKY CreLiaAbHO MPU3HAYEHO AASA
NIACTPUraHHs KOPOTLLIOTrO BOAOCCA.

- AKUWo NpUCTPI NOTpanms B YMOBM CUABHOT 3MiHK TeMNepaTypu, TUCKY
YK BOAOTFOCTI, MepeA BUKOPUCTaHHAM AaiTe MOMY MPUCTOCYBaTUCA AO
HOBMX YMOB MPOTAroM 30 XBUAWH.
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- 3 MipKyBaHb ririeHM NPUCTPI Ma€ BUKOPUCTOBYBATUCh AWLLIE OAHIEID
ocoboto.
- Muioun Hacaaku, ByAbTe OOEPEXHI 3 rapsaYoio BOAOIO.
3aBXKAM NepeBIpANTE, UM BOAA HE HAATO rapsya, Wob He 0ONeKTH pyKu.
- He BUKOPUCTOBYITE AAA UMLLEHHA MPUCTPOIO CTUCHEHE MOBITPS,
YOPCTKI ryOKK, abpasuBHI 3aCObK UM PIAMHU AAS YMLLEEHHS, TaKi sK
6EH3MH UM aLIeTOH.
- BukopucToByiiTe NpUCTpIi AviLLie 3 OAHIEIO 3BMYalHOK GaTapeeio
1,5 B R6 Tuny AA.
- BukopucTosyiiTe Ta 30epiraiiTe NpucCTpii 3a TemnepaTypu Bia
15°C po 35°C.
5O, - ObepiraniTe NpUCTPIN BiA All MPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB.
- BulimiTb BaTapelo 3 NpUCTPOIO, AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYBATUMETHCA

MPOTArOM MEBHOTO Yacy.
- PigeHb wymy: Lc =75 ab (A).

BianoBiaHicTb cTaHpAapTam

- Lled npucTpint € BOAOCTIVKUM Ta BIAMOBIAGE MIXKHAPOAHWM
HOPMATUBHIM aKTaM i3 6e3reKu. L1oro MosKHa BUKOPUCTOBYBATH Y
BaHHi abO AyLLi Ta MUTH MiA KPAHOM.

- Lle# npuctpin Philips BiAnoBIAGE YCIM UMHHKMM CTaHAGPTaM Ta
MPaBOBKM HOPMaM, LLO CTOCYIOTbCS BMAMBY EAEKTPOMArHITHUX MOAIB.

- Llen npucTpilt BiANoBIAGE MPKHAPOAHWUM HOPMATMBHIMM aKTaMm i3
6e3nekn IEC, i Moro MoxkHa 6e3neUHo MUTH Mia KPaHOM.

MiaroToBKka A0 BUKOPUCTaHHA

BcraHoBAeHHA 6aTapen

LLLo6 3HATM KpULLKy GaTapeliHOro BiACiKy, MOBEpHITb i 32
FOAMHHMKOBOIO CTPIAKOIO AO MOAOXEHHS PO36AOKYBaHHS.

3HIMIiTb KpULLUKY 6aTapeiHOro BiACIKY 3 PyUKu.
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BcTaBTe 6aTapeto B 6aTapeiHUiA BIACIK.
[NepeBipTe NpaBMAbHICTb PO3TallyBaHHs noalocis “+” i "-" 6aTapel.

l [pumimka: Liest npucmpint sxmBumbcs sig ogriei 6amapei R6 AA 1,5 B
(y Komnaekmi). baskaHo BukopucmosyBamu AyskHi 6amapei Philips.
Hosa aysxHa 6amapes muny AA 3a6esnedye go 90 xsuAnH pobomm
npucmpoio.

BcTaBTe KpULLKY GaTapeitHOro BiACiKy Ha pydLii Ha MicLie.

[MoBepHiTb KpuLLKY 6aTapeiHOro BiACiKy MPOTU FOAMHHUKOBOI
CTPIAKM AO MOAOXEHHS GAOKYBaHHSI.

LLL0o6 3ano6irTm NoLKOAXKEHHIO BHACAIAOK BMTiKaHHA 6aTapei:

- obepiraiiTe NpUCTPIN BiA All IPAMUX COHAYHMX MPOMEHIB;

- He niaaasanTe NpuUCTpit All TemnepaTypu suule 35°C;

- BMIMITb 6aTapelo, AKLIO Bu He MaeTe Hamipy BUKOpWUCTOBYBATM
NPUCTPIN NMPOTArOM MICALS UM AOBLLE;

- He 3aAauLIanTe Po3psAAKeHy baTapeio B MpUCTPOI.

3acTocyBaHHA NMPUCTPOIO

Koan Breplue niaCTpUraTUMETE Uy TAMBI AIASIHKW TiAG, HE MOCMILLANTE.
HeobXiAHO HaBUMTKCA KOPUCTYBATMCA NMPUCTPOEM. LLIKipa Takox nosmHHa
3BUKHYTU AO LIEl MpoLieAypH.

He BrKOpPUCTOBYITE Lielt MPUCTPIN AAS MIACTPUraHHS BOAOCCA Ha OOAMYuI
abo ronosi.

YBara: He BukopucToByiiTe npuctpiit 6e3 0,5-MM cucTeMm 3aXUCTY LIKipH
a6o 3-MM Tpumepa-rpebiHLA.
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MiacTpuraHusa

[pUCTpift NoCcTaYaEThCA 3 ABOMA TPUMEPAMU-TPEDIHLLAMM, AIKI AO3BOASIIOTH
MiAPI3aTN BOAOCCH AO 2 Pi3HKMX BapiaHTIB AOBMUHM. [TOUHITb 3 3-MM
TPUMEPOM-TPebiHLEM, LWOO HABYMTHCA KOPUCTYBATUCS LIMIM MPUCTPOEM.

[pebiHeLb

OB>XMHA BOAOCCH MMiCAS I'liACTpMFaHHH

0,5-MM crncTema 3axmcTy LWKIpK 0,5 MM

3-MM TpuMep-rpebiHeLb

3 MM

BcTaHoBiTb TpuMep-rpebiHeLp Ha MicLie. IHAMKaLIO Ha rpebiHL
Mae 6yTu BUPIBHSHO 3 iHAMKALLIEIO HAa FOAOBLLi TPUMepa.
- [puKAaAITE NPUCTPIV AO LWKIPW MiA KyTOM 45°,

AAs yBIMKHEHHS NPUCTPOIO MepecyHbTe NepemMuKay “yBiMK./BUMK.”
AOropy.
[liacTpuraoum rycte BoAOCCs, pobiTb MOBIAbHI Ta AOOPE KOHTPOALOBaHI

PyXu.

3aBXAM BEAITb NMPUCTPOEM NMPOTU HaMPSMKY POCTY BOAOCCS.

[pumimka: Caigkyiime, w06 naacka yacmuxa mpumepa-rpebiHLs 3aBxxgu
NOBHICMIO MOPKAAACA WKipy.

[pumimka: He mucHime Hagmo cuabHo.

Mopaau wWoAo0 niacTpUraHHs

- Akuwo Bonroccs aosle 20 MM, MOro MOXHa CroYaTKy niapisaTh A0
AOBXMHM 3 MM AAA ACTLLIOTO MIACTPUIaHHS.

- [pucTpivt NpaLioe Kpatle 3a YMOB CyxOro BUKOPUCTaHHS.
BucywiTs WKIipy (HanpuKAaa, PYLWHWKOM), SKLLO MPUCTPIi
BMKOPUCTOBYETBCS Ha BOAOTUX AIAAHKAX LIKIPK (HanpuKAaa, Mia
naxsamm).

- HataryiTe WKipy Ha YyTAMBKX AIASHKAX, HAMPUKAAA, Ha TPYAAX Ta
MOLLOHL.
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YuweHHa
3aBXAM YNCTITb MPUCTPIN MICASI KOXKHOTO BUKOPUCTAHHS.

He BUKoOpUCTOBYNTE AASl YULLLEHHS NPUCTPOIO CTUCHEHE MOBITPS,
YKOPCTKIi rybKu, abpasuBHi 3acobU UM PIAMHU AAS YMLLLEHHS,
TaKi AK 6EH3MH Y1 aLEeTOH.

[l LLo6 BUMKHYTM NpUCTPilt, NnepecyHbTe NepemmKay “yBiMK./BUMK.”
AOHM3Y.

A 3Himits 3-Mm TpyMep- rpebiHeub a6o 0,5-MM CUCTeMy 3aXWCTY LKipH,
AKLLO X LUe MiA’€AHaHO.

[Ell 32 AONOMOrOIO LLITKM AASl YMLLLEHHS 3 KOMAAEKTY MOYUCTITh 3-MM
Tpumep-rpebiHeLb a6o 0,5-MM cuCTeMy 3aXMCTY LKipU.

- 3a AOMOMOrOIO LWiTKK 3 KOMMAEKTY MOYUCTITb FOAOBKY Tpumepa
3CepeAUHU.

E Cronochitb nia kpaHom 3-mm Tpumep-rpebitenp i 0,5-Mm cucTemy
3aXUCTY LUKIpU.

n CnoAoCHITb nia KpaHoM BH)’TPIIJJHIO YaCTUHY FOAOBKU TpUMepa.

- OGepe)KHo BMTP)’CITb HaAAMLLOK BOAM i pamnTe I'IIACOXH)’TM
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- Llen cimBoA Ha BMPOGI 03Havag, Lo Lier B1pib BiAMOBIAAE BUMOram
Avpextusn €C 2012/19/EU.

- Llen cumBoa o3Havae, Wwo BMpid MicTUTbL BaTapel, SKi BiAMOBIAAIOTb
Bumoram AppexTimen €C 2006/66/EC i siki HE MOXHA YTUAI3YBaTU 3i
3BMYAMHUMK MOBYTOBMMM BIAXOAGMM.

- Ai3HaiiTecs Npo MICLIEBY CHCTEMY PO3AIAEHOTO 300PY EAEKTPUUHUX
Ta EAEKTPOHHUX MPUCTPOIB | 6aTapel. AOTPUMYIMTECH MICLIEBIX

HOPM i HE YTWAI3YInTe Uel BMpib | baTapel 3i 3BMYaiHKMM MOOYTOBMMM
BiAXOAaMM. HarexkHa yTUWAI3aLLis cTapyx BUPOOIB | baTapelt AOMOMOXKe

3an00irT1 HEraTUBHOMY BMAVBY Ha HABKOAMLLIHE CEPEAOBULLE Ta
3A0POB'S AIOAEN.

BuiimaHHA opHOpa3oBux 6aTapen

AK BUMHATU 0AHOPa3oBi baTapei, AvB. y po3aiai “TliaroToska A0
BMKOPUCTaHHA".

MapaHTia Ta niaATpumkKa

Akwo Bam HeobxiaHa iHGOPMaLLis UM MIATPUMKA, BiABIAGKTE BEO-caiT
www.philips.com/support u npounTanTe OKpeMUI rapaHTIMHWM
TaAOH.
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CYHEHHA HeCnpaBHOCTeﬁ

YV LUbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMMU, AKI MOXKYTb BUHMKHYTU MiA,
4ac BMKOPUCTaHHA NprcTpoto. AKLLo Bu He B 3MO3i BUpILLMTK NpobaeMy 3a
AOMOMOTOIO iHPOPMALLT, MOAGHOT HIXKYE, BiABIAANTE BEO-CalT
www.philips.com/support aas neperasay CrmcKy YacTmx 3anmTaHb abo
3BepHITbCA A0 LIeHTpy 0bcAyroByBaHHS KAIEHTIB y CBOIM KpaiHi.

Mpobaema MpuymHa BupileHHs
[pucTpint He nNpawoe.  baTapesa pospsaanaacs. 3aMmiHiTb baTapeo.
[NpucTpint cTBoptoe OaHa um BiAblie aeTarel BiaHeciTb NpUCTpIVt AO AMAEPa UM
GiAbLLe WyMy Ta/um 3AaMaHi, MOXAMBO, YEPES T€, O CEPBICHOTO LIEHTPY, YNOBHOBAYKEHOIO
CUABHILLIE BIBPYE, HXK MPUCTPIN ynas. KomnaHieto Philips, Ars mepesipKi um
3a3BU4an. PEMOHTY.
AKLwo uei npucTpin He BrkopucTOBYITE MPUCTPIN AAA
BMKOPWCTOBYETHCA AAA NPOdECIIHOrO AOTAAAY.

NPOECINHOrO AOTASAY, TEPMIH
MOro eKcrnAyaTaLlii 3aKiHYMTbCA

wBMALLE,
['onoBka Tprmepa bpyaHa. [oumncTiTb roroBKy Tpumepa
(amB. po3AIA “HuieHHs").
3MeHLueHa Bu HenpaBuAbHO AOTPUMYITECA IHCTPYKLIIN PO3AIAY
epeKTUBHICTb BMKOPUCTOBYETE MPUCTPIN. “3acTocyBaHHs NpUCTpoIo’.
NIACTPUraHHs
['onoBka Tprmepa bpyaHa. [ouncTiTb roroBKy TprMepa
(amB. po3AIA “HuieHHs").
baTapes po3psaXaeTbCA. 3amiHiTb baTapeio
(AviB. po3aiA "YTuAiZaLis”).
HenpasuAbHO nia'eaHaHO 3HiMITb TpUMep-rpebiHeLlb | BCTaHOBITb
TpUMEP-rpebiHeLb. oro 3HoBY (AMB. PO3AIA “'3acToCyBaHHA
npuctpot”).
MoxAnBo, Balua wkipa Borora. [lepea, BYKOPUCTaHHAM BUCYLWITb LWKIPY

(HanpUKAGA, PYLLHUKOM).



www.philips.com 8888.002.9997.1
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